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ACTE DE MEDIATION

Fait par le PREMIER CONSUL de la République
frangaise, entre les Partis qui divisent la Suisse.

BONAPA RTE, -premier . Consul de la République,
Président de la République italienne, aux Suissks.

I’HELVETIE , en proie aux dissensions, était menacée
e sa dissolution : elle: ne pouvait trouver en elle-méme
les moyens de se reconstituer. L'ancienne affection de la
nation frangaise pour ce peuple recommandable, qu'elle
a récemment défendu  par ses armes et fait reconnaitre
comme puissance par ses traités; I'intérét de la France et de
1a République italienne, dont Ia Suisse couvre les frontiéres;
la demande du sénat, celle des cantons démocratiques, le
veeu du Peupie helvétique tout entier, nous ont fait un
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devoir d'interposer notre médiation entre les partis qui le
divisent. Les sénateurs Barthelemy , Rederer, Fouché et
Démeunier , ont éié par nous chargés de conférer avec
cinquante-six députés du sénat helvétique, et des villes
et cantons , réunis & Paris. Déterminer si fa Suisse, cons-
-tituée fédérale par fa nature, pouvait étre retenue sous
un gouvernement central autrement que par la force;
reconnaitre le genre de constitution qui était le plus con-
forme au veeu de chaque canton; distinguer ce qui répond
le mieux aux idées que les cantons nouveaux se sont faites
de la liberté et du bonheur; concilier dans' les cantons
anciens les institutions consacrées par le temps avec les
droits restitués a la masse des citoyens : tels étaient les
objets qu'il fallait soumettre & I'examen et 2 la discussion.
Leur importance et leur difficulté nous ont décidés a
entendre nous-mémes dix députés nommés par les deux
partis , savoir; les citoyens &' Affry, Glutg, Jauch , Monnot,
Reinhart , Sprecher, Stapfer, Ustery, Watteville et Vonflue ;
et nous avons conféré le résultat de leurs discussions ,
tant avec les. différens projets présentés par les dépu-
tations cantonales, qu’avec les résultats des discussions
qui ont eu lien entre ces députations: et les sénateurs-
commissaires. Ayant ainsi employé tous: les moyens de
connaitre les intéréts et la volonté des Suisses, Nous,
en qualité de médiateur, sans autre vue que celle du
bonheur des peuples sur les intéréts desquels nous avions
a prononcer, et sans entendre nuire & Vindépendance de
la Suisse, sTATUONS ce qui suit :
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CHAPITRE 4_PREMIER.‘

CoNsTITUTION du Canton &’ APPENZELL.

ArTICLE L

{

LE canton d’Appenzell se divise en rhodes extérieurs et intérieurs.
La ligne de démarcation, les droits et I'indépendance respective de
ces deux parties du canton, sont rétablis.

3k

Les communions catholique et réformée ont une liberté pleine
et entiere pour T'exercice de leur culte, dans les lieux ou elles
sont professées.

IIL
~ La souveraineté de chaque partie du canton réside dans Tas-
semblée générale des citoyens' [ landsgemeinde], 11 sera statué par
Ia diete sur le tour de réle, pour la nomination du député attribué
au canton d'Appenzell par P'acte fédéral. :

& e

L’assemblée générale de chaque partie du canton est composée de
ses citoyens 4gés de vingt ans : elle adopte ou rejette les projets
de loi qui Iui sont présentés par le grand conseil.

Aucun autre point n’y est mis en délibération quun mois apres
avoir été communiqué par écrit au grand conseil , et aprés Tavis
de ce conseil.

Les assemblées générales extraordinaires ne peuvent délibérer
que sur les objets pour lesquels elles sont convoquees.

L &

Les landammans, les statthalters, les trésoriers, les bannerets,
Ies secrétaires de I'état et les autres chefs des rhodes extérieurs et

A 2
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intérieurs , sont &ls dans Ta méme forme s avec Tes mémes droits
et prérogatives que du jpassé : ils restent en place le méme espace
de temps; et l'alternat gui avait lieu pour fes communautés quon
nomme devant et derri¢ree la sitter est maintenu. :

Y

Dans les rhodes extérieurs, le grand conseil, le petit . conseil ;
Te double conseil, 1é conseil particulier aux communautés situées
devant et derriére a siitter, le consistoire, le conseil de guerre; et
dans les rhodes mteneurfs » ou la partie catholique , le grand conseil ,-
le petit conseil, le petit conseil renforcé, gardent leurs ancxen“es

attiibutions ; Ja méme organisation .et le méme mode delectuan.

oils. s '. 83t e ' VI S swi il

II n’est rien changé 4 Pancienne administration ‘de fa’ jﬁs’ﬁ%e’

cxvde et criminelle, non plus qu’tz T'ancien régime des communes.

VIIL
- - Les autorités quelcomques doivent §e conformer aux prmcxpes de
Yacte fédéral. L8151 stos awg il LGS RE
Le canton d’Appenzeill ne peut etabhr de Tiaison directe ou in-
directe avec un autre canton, ou avec des puissances étrangéres ,

qu'en suivant Ies formes fédérales de Ia Repubhque helvethue., ,
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CHAPITRE 1L

CONSTITUTION du Canton &’ ARGOV IE.

TITRE PREMIER.

Division du Territoire, et Etat politique des Citoyenss

! ARTICLE l.°

L E canton d’Argovie est divisé en dix districts ; savoir ,
Zoffingen ,” Koulm, Aran, Brougg , Lentsbourg , Zurzach,
" Bremgarten, Mury, Baaden (i I'exception des villages de Dietikon,
Schlieren, Oetwill et Hutikon qui font partie du canton de Zu-
rich), Lauffenbourg et Rhinfelden; ces 'deux derniers districts,
~ composant la totalité du Fricktal. ;
"~ Arau est le chef-lieu du canton.

Les dix districts sont divisés en quarante-huit cercles. Les
citoyens se réunissent , quand il y a lieu, en assemblées de
commune et en assemblées de cercle. 3

1L

Pour exercer les droits de citoyen dans une assemblée de
commune ou de cercle, il faut, 1.° étre domicili¢ depuis
un an dans le cercle ou dans fa commune ; 2.° étre agé
de vingt ans et marié ou I'avoir été, ou avoir trente ans
sifon n'a pas é1é marié; 3.° éwe propriétaire ou usufruitier
d’un immeuble de la valeur de 200 francs de Suisse , ou
d’une créance de 300 francs hypothéquée sur un immeuble ;
4.° st Ton n’éait pas ci-devant bourgeois de 'une des
communes du canton, payer a la caisse. des pauvres de son

domicile  une somme annuelle, qui sera réglée. par la loi,
B
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selon Ia,valeug des propriétés de la commune:et dont le mindinus
sera,de 6 francs et le maximum de 1 80 francs : néanmoins; pour:
Ia premicre élection, il suffira de payer trois pour cent du prix:
du dernier contrat d’acquisition de la bourgeoisie.

Sont'e,xcepxés de cette quatri¢me condition les ministres dus
culte et les chefs de famille nés en Suisse, peres de quatre enfans
agés de plus de seize ans, inscrits dansles milices et ayantun métier
ou un établissement. ’

111, S ERGEEMIT (

Moyennant fa somme payée annuellement 3 Ia caisse des
pauvres, ou le capital de cette somme, on devient copropriétaire
: i y L W

des biens appartenant & la bourgeoisie, et on a droit aux secours.,
assurés aux 'bourgeois de Ia commune. ;

)

Les éwrangers ou les citoyens suisses d’un autre canton qui ,
apres avoir rempli Je temps de domicile et les diverses conditions
fixées par Ia loi, veulent devenir citoyens du canton d’Argovie,

peuvent étre assujettis & payer fe capital au denier-vingt de Ia
sorﬁ\mg "arAllnue‘l‘Ie a laquelle a é¢ évaluée Ia copropriété des
biens de 1a bourgeoisie de leur domicile; ce qui est fixé par un
acte particulier de Ia commune, : ;

TITRE“IL f
Pouyoirs public:. ] :
1V.

IL y a dans chaque commune une municipalité composée
d’un syndic, de deux adjoints et d’un conseil municipal , de
huit membres au moins , et de seize au plus. Les officiers mu-
nicipaux demeurent en place six années; ils sont renouvelés par
tiers, et rééligibles. ' ’

La loi détermine les attributions de chaque municipalieé 2"
concernant 1.° la police Iocale; 2.° Ia répartition et la perception
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de.limpot; 13.* 'administration particuliére des biefs de Iz com-

mune et de la caisse des ‘pauvres, et les détails dadmmlslrauon
générale idont elle peut étre chargée.: o et i

Elle détermine, de plus, les fonctions parucuheres aux Syndxcs, :

apx ad;mnts et aux conseils mumc:paux. : ¥ :

V. : : s ’ 3

I[ y a dans chaque cercle un juge de paix : il surveille et
dirige les administrations des communes de son arrondissement.

II préside les assemblées du cercle, et il en.a la police.,

H est conciliateur des différens entre les citoyens, officier de
police judiciaire chargé de I'enquéte préliminaire en cas de dé--
fit; et il juge, avec des assesseurs, les affaires civiles de peu
de valeur. La loi détermine chacune de ses autributions. |

VI

Un grand conseil, composé de cent cinquante députés, nom-~
més pour cing ans, ou 4 vie dans les cas déterminés par I'ar-
ticle XIV, exerce le pouvoir souverain : il s’assemble le premier
Jundi de mai dans fa ville d’Arau; et sa session ordinaire est
d’un mois, & moins que le petit conseil n’en prolonge la durée.

Le grand conseil, 1.° accepte ou rejette les projets de loi
qui lui sont présentés par le petit conseil ;

2.2 II se fait rendre compte de I’exécution des lois, or-
donnances et réglemens;

3.° II recoit et arréte les comptes de finances que lui pré.
sente le petit conseil ; '

4.° 1 fixe les indemnités des fonctionnaires publics ;

s.° Il approuve I'aliénation des domaines du canton;

6.° Il délibére les demandes de diétes extraordinaires , nomme
Ies députés aux diétes et leur donne des instructions';

7.° Il vote au nom du ¢anton. .
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Un petit conseil, composé de neuf membres du grand conseil ,.
lesquels continuent 4 en faire partie, et sont toujours rééligibles ;
a Pinitiative des projets de loi et d’impé6t; '

Il est chargé de Texécution des lois et ordomnances : i

cet effet, il prend les arrétés nécessaires ; il dirige et surveille
Ies autorités inférieures et nomme ses agens ;

Il rend compte au grand conseil de toutes les parties de
Padministration, et il se retire lorsqu’on délibére sur sa gestion
et sur ses comptes;

)

I dispose de Ia force armée pour le maintien de Iordre:
public ;

Il peut prolonger Ia durée des sessions ordinaires du grand
conseil, et en convoquer d’extraordinaires.

VIIL

En mati¢re civile et criminelle, il y a des tribunaux de premiere:
instance, dont les membres sont indemnisés par les plaideurs. La

loi détermine le nombre de ces tribunaux, leur organisation et
leur compétence.

IX.

Un tribunal d’appel, composé de treize membres, prononce en
dernier ressort.

Il ne peut juger en matiére criminelle qu'au nombre de neuf;
et, s'il S'agit d'un' délit emportant une peine capitale,  qu’au
nombre de treize : il appelle des hommes de Ioi au besoin.

La loi détermine Ia forme de procéder, et la durée des fonc=
tions des juges.

X.
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Xeornug sio #inm T«
- Um rtribunal’” composé d’un membre dupetit' conseil. et de
quatre membres du tribunal dappel prononce sur Ie ¢on—;
tentieux de I’administration. 4 ° L

TITRE L. g it
Moa’e d’E/ectzon, et Cona’ztzons d'E/zgz&zlzte. ‘
B rnbhonl S XI- 8 SEEGEUUGT By 9N

‘LEs officiers municipaux sont nommés par iassembfee de Ia
commune, entre les citoyens igés de trente ans, et pl‘oprletalres'
ou tsufruitiers ‘d’un immeuble de Ia valeur de 500 francs, ou
d’une créance de la méme somme hypothéquée sur un immeuble.

3 v e

Les juges de paix sont nommés par le petit conseil , eritre
Ies cxtoyens ayant une propriété ou une créance de 1000 francs
dans Ia méme nature de biens.

3 % § 1L A

Les phces au grand conseil sont données par I’elecnon immé-
diate,, ou par ’élection et le sort, de la maniére suivante:

Les citoyens qui habitent dans I’étendue d’un cercle, forment
une assemblée qui ne peut avoir lien qu'en vertu d’une con-
vocation ordonnée quinze jours d’'avance par | le juge.de paix,
et publiée sept jours d’avance par chaque mumc:pahte. -

. L’assemblée de chaque cercla fait trois nominations: 1.° Elle
nomme dans Parrondissement de son district un député qui entre
au grand conseil sans lintervention du sort. L’age, deitrente ans
est la'seule condition d’éligibilité pour cette pxemlere -nomination.
Le juge de paix président de Iassemblee ne peut s€tre nommé
dans son cercIe.

Py E 9T % B

C
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2:° Elle nomme trois candidats hors de son térritoire, parmi
Ies qxtoyeqs propriétaires ou J.;.sufrun;ers d’u un rmmeubie de pfus
de 20,000 francs, ou d’une créance de la meme valeur hXPO{
thequee sur des immeubles; et pour ce(te seqonde x;ommatxon 1
suffit d’éwre 4gé de 25 ans.
3.> Elle nomme deux candidats hors de son terrrtorre parmt
Ies cxtoyens a.gés de plus de cinquante ans; et. poyr cette. der-
ni¢re nomination il suffit Tavoir une propriété, un usufruit ou
une créance hypothécaire de 4000 francs en immeubles.
.+ Les deux cent quarante candidats sont réduits .par le sort &
cent deux , qui réunis aux quarante-huit députés nommés immé -
diatement par les cercles, formentles cent cmquante membres
du grand conseil.

X1V,

Lesmembres du grand conseil de Ia seconde et de Ia troisiéme
nomination n’appartiennent & aucun cercle. N

Ceux de Ia seconde nomination sont & vie, s'ifs ont ete dans
Ia méme année, présemtés par quinze cercles.

Ceux de la troisicme sont ¢galement & vie, si trente cercIes
Iés ont presemes dans, la méme annee.

KXb saided e

Les membres du grand conseil de Ia premiére nomination
peuvent étre indemnisés par leurs cercles ; Tes foncuons des autres
sont gratuites. ! ¥

- XVI
Pour  Tes 'pIace’é de deuxiéme et troisitme nomination qui'
viennent 4 vaquer au grand conseil dans Piitervalle de ciing

années, le sort désigne, entre les candidats qux sont restés surla
liste, laquelle se renouvelle tous les cing ans. .= b
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81 g l’epoque d renouvellement penodxque, il sé trbuve au
grand conseil plus de cinquante membres 2 vie, Te surplus est
ajouté au nombre de cent cinquante; de manié¢re qu’a chacune
des eIecuons generales il entre au grand conseil, au moins ,
cinquante-deux citoyens de la classe des prophetalres fonciers de
vingt mille francs, ou de Iige de’ plus de cinquante ans.

i ot/ AW KD spaiking

Le président du grand conseil est choisi, 3 chaque session,
parmi les membres du petit conseil : il ne vote point lorsqu’il
s’agit des comptes et de Ia gestion de ce conseil.

Il n’assiste pas aux délibérations du petxt conseil durant sa
présidence. e

XIX,

Les membres du peut conseil sont nommés parle grand consexI
pour six ans; ils sont renouvelés par.1 tiers : le premier acfe de
nomination désignera ceux qui somront" 1a fin ¢ de Ia secondg
et de la quameme année,

" Pour étre éligible, il faut étre propriétaire, usufruitier on
créancier hypothécaire de Ia valeur de neuf mille fr. en immeubles,

Le petit conseil élit son président tous les mois.

X X.

fopd Bl

Les membres des tribunaux de district sont nommés par le
petit conseil sur une liste triple présentée par le tribunal d’appel.’
On ne peut les choisir que parmi les propriétaires, usufruitiers
ou créanciers hypothécaires de la valeur de trois mille francs en
immeubles.

XX

Ceux du tribunal d’appel sont nommés parle grand conseil;
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et, outre Ia condition de propriété exigée pour Ie petit conseil ,
il faut qu'ils aient exercé , pendant cing ans, des fonctions judi=
ciaires, ou qu'ils aient é1¢ membres des autorités supérieures.
TITRE 1V, e i

Dispositions générales, et Garanties.
XXIIL
TouT Suisse habitant du canton d’Argovie est soldat,
XXIIL
Les assemblées de cercle ne peuvent, dans aucun cas, cor-
respondre, soit entre elles, soit avecun individu ou une corpo-
ration hors du canton,
XXIV.

La liberté pleine et enticre du culte catholique et du culte

protestant, est garantie.
Est ‘pareillement garantie Iafaculté de racheter Ies dimes et

cens a leur juste valeur, :

L



CHAPITRE IIL

CONSTITUTION du Canton de BASLE.

EITRE 12

De la Diyision du Territoire, et de I'Etat politique
des Citoyens.

ARTICLE I*

]:E canton de Basle est divisé en trois districts, savoir : la ville
de Basle, le Walbourg et le Liechstal.

1L

iChaque district est divisé en quinze tribus. Les anciennes
divisions en tribus, qui comprenaient les bourgeois de Basle et
du Petit-Basle, sont rétablies: Hors de-la ville, les tribus sont
formées des parties du district les plus égales en population, et

Tes plus rapprochées qu'il est possible , sans distinction de métier,
état ou profession.

IIL

Tout Suisse habitant du canton , et 4gé de seize ans, est soldat.

IvV.

Sofit membres des tribus, les bourgeois ou fils de bourgeois
&’une commune du canton, residant depuis un an sur le territoire
de Ia wribu, d’un état indépendant, enrdlés dans la milice, agés
de trente ans s'ils ne sont pas ou n’ont pas été mariés, et seulement
de vingt s'ils sont ou ont été mariés, et-enfin possédant une pro-

-priété fenciere ou une créance hypothécaire de 500 livres suisses,

D



(14) | _
Tout bourgeois du canton peut acquérir la !_;ogrgeoisie a Basle.

: TITRE 1L
“Des Pouyoirs politiqies.
N

UN grand conseil, composé ‘de cent trente-cinq membres ,
fait les lois, les réglemens et autres actes du pouvoir souverain ,
délibere les demandes de diétes extraordinaires, nomme les dé-
putés du canton aux diétes ordinaires et extraordinaires, déter-
mine le mandat de ses députés, nomme aux places dont les

fonctions s’étendent a tout le canton, se fait rendre compte
de F'exécution des lois; réglemens et autres actes de son autorité.

g s o

Un petit conseil, composé de vingt-cinq membres du grand
conseil , ‘qui continuent 2 en faire partie ,: et dont un au moins
de chaque district; est chargé de I’exécution. des lois, réglemens,

‘et autres actes de I'autorité: souveraine ; il -propose les lois ;
réglemens et autres actes qu’il juge nécessaires; il dirige et sur-
veille les autorités inférieures; il juge en dernier ressort le conten-
tieux de I’'administration ; il nomme aux places dont les fonctions
s’étendent 4 tout un district; il rend compte au grand conseil de
toutes les parties de 1’administration.

VIL

Deux bourguemestres président chacun 2 leur tour, pendant
une année, le grand et le petit conseil ; celui qui n’est pas en
charge supplée I'autre au besoin; il fait partie du petit conseil.

VIIIL

Un tribunal d’appel, composé de treize membres du grand
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conseil, et présidé par le bourguemestre qui n’est point en
charge, juge souverainement en matiére civile “et” criminelle.
Quand il prononce sur une accusation de crime emportant peine
capitale, quatre membres du petit conseil , désignés par le sort,
prennent séance, et concourent au jugem ent.

I1X.

Le grand conseil est assemblé, quinze jours tous les six mois,
a Basle : e petit conseil s’assemble habituellement; il peut pro-
roger les sessions du grand conseil et en convoquer d’extraordi-
naires. ' :

X.

Les deux bourguemestres sont élus par le grand conseil entre
fes membres du petit conseil.

Les membres du petit conseil sont élus par {e grand conseil.

Les membres du grand conseil sont élus; savoir : un tiers
par les tribus immédiatement et dans leur sein; Jes deux autres
tiers par le sort, ‘entre des candidats ‘choisis, par les tribus, indis-
tinctement dans les districts dont elles ne font point partie.

A

Les membres du petit conseil sont renouvelés par tiers tous
les deux ans; ils sont indéfiniment rééligibles.

Les membres du grand conseil , hormis' ceux'qui sont en méme
temps du petit conseil, peuvent. étre révoqués par un grabeau
exercé dans les tribus, ainsi qu’il est réglé par I'article XVIIL./

XI1I.
Les tribus peuvent donner une indemnité au membre du grand

conseil qu'elles ont élu immédiatement, Les fonctions des autres
membres sont gratuites.
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TITRE IIL
Des Elections et Révocations.

XIII

PouRr la formation du grand conseil, chacune des quarante-
‘cing tribus du canton procéde ainsi qu'il suit:

D’abord elle élit le membre du grand conseil qu’elle doit
choisir entre les citoyens qui la composent.

Elle nomme ensuite quatre candidats dans les deux districts
dont elle ne fait point partie. Elle n’en peut nommer plus de
trois dans le méme district.

Des cent quatre-vingts candidats ainsi élus dans les trois
districts , quatre-vingt-dix sont désignés par le sort pour éure
membres du grand conseil, et le compléter par leur réunion
avec les quarante-cing membres élus immédiatement par les

tribus.
XIV.

En cas de vacance, les tribus élisent tous les deux ans aux
places des membres du grand conseil qu'elles ont immédiate-
ment nommés ; le sort remplit les autres 3 mesure qu’elles viennent
4 vaquer , et il nomme entre les candidats qui sont restés sur la

liste.
X V.

Cing ans aprés Ia premiere formation du grand conseil , et
ensuite de neuf en neuf ans, Ia liste des candidats est renou-
velée ; et quand les places auxquelles le sort a nommé viennent
4 vaquer, il continue a les distribuer entre les candidats compris

dans la liste.
XYV 1

Les élections se font au scrutin et a Ia majorité absolue des
suffrages. Sila majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,
le
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le sort décide entre les deux candidats qui ont réuni le plus de

suffrages.
XVII

Nul ne peut étre placé sur la liste des candidats, s'il n’est
bourgeois, idgé de trente ans, et propriétaire d’'un immeuble
ou d'une créance hypothécaire de 10,000 livres suisses. II suffit
d’étre bourgeois, dgé de plus de vingt-cinq ans, propriétaire
:«d’un immeuble ou d’une créance hypothécaire de 3000 livres,
pour pouvoir étre élu immédiatement par la tribu dont on fait

partie. -
XVIIL

Tous les deux ans, a Paques, une commission de quinze
membres, formée par le sort dans chaque tribu, et composée
de cinq des dix plus agés, de cinq des dix propriétaires dont
le capial est le plus considérable, et de cinqg désignés entre
tous les membres de Ia tribu indistinctement, décide s’il y a
lieu & ouvrir le grabeau sur un ou deux membres du grand
conseil, autres que ceux qui font partie du petit conseil. Si
Ia majorité de la commission décide qu’il y a lieu au grabeau,
elle désigne le membre ou les deux membres sur lesquels la
‘tribu sera appelée a voter. :

La tribu vote au scrutin, pour ou contre la révocation de
chaque membre soumis au grabeau.

Le veeu de Ia majorité des citoyens ayant droit de voter dans
Ia tribu est nécessaire pour opérer la révocation.

Les membres du grand conseil qui ont été placés par plus
d’une tribu sur Ia liste des candidats, ne peuvent étre révoqués
que par le voeu de Ia majorité des citoyens ayant droit de voter
dans un pareil nombre de tribus. ;

Les membres élus immédiatement par une tribu ne peuvent
étre révoqués que par elle.
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TITRE IV.

Délégation et Garanties données par la Constitution.
XIX.

La Joi régle les déuails de 'organisation des pouvoirs et
Pinstitution des autorités subordonnées.

X X.
La Constitution garantit la religion professée dans Ie canton.
XXI

La Constitution garantit la faculté de racheter Ies dimes et
cens, La loi détermine le mode du rachat 2 Ia juste valeur,
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CHAPITRE 1V.

ConNSTITUTION du Canton de BERNE.

TITRE PREMIER.

De la Division du Territoire , et de I'Etat politique
des. Citoyens.

ARTICLE IL*e

L canton de Berne est divisé en cing districts ; savoir: la

ville de Berne, 1’Oberland , le Landgericht, ’Emmethal, le
Séeland.

II‘

Chaque district est divisé en treize tribus. Les anciennes tribus
de la ville de Berne sont rétablies. Hors de Ia ville , les tribus
sont formées des parties du district les plus égales en popula-

tion , et les plus rapprochées qu'il est possible, sans distinction
de métier , état ou profession.

IIL

Tout Suisse habitant du canton, et 4gé de seize ans, est soldat.

3 N,

Sont membres des tribus, les bourgeois ou fils de bourgeois
d’'une commune du canton, résidant depuis un an sur le
territoire de {a tribu, d’un état indépendant , enrélés dans la
milice , 4gés de trente ans s’ils ne sont pas ou n’ont pas été
mariés, et seulement de vingt s’ils sont ou ont été mariés, et
enfin possédant une propriété fonciére ou créance hypothécaire
de 1000 livres suisses dans Ia ville de Berne, ou de 500 liv.
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dans les autres communes du canton. Tout bourgeois du canton
peut acquérir Ja bourgeoisie 2 Berne.

TITRE §L

Des Pouyoirs politiques.

V.

Un grand conseil , composé de cent quatre-vingt-quinze
membres , fait Ies lois , les réglemens et autres actes du pouvoir
souverain, délibere les demandes de diétes extraordinaires ,
nomme fes députés du canton aux diétes ordinaires et extra-
ordinaires , détermine le mandat de ses députés, nomme aux
Places dont les fonctions s’étendent 3 tout le canton, se fait
rendre compte de [I’exécution des lois, réglemens et autres
actes de son autorité.

VI

Un petit conseil , composé de vingt-sept membres du grand
conseil , qui continuent 4 en faire partie , et dont un au moins
de chaque district, est chargé de Texécution des lois, régle-
mens et autres actes de l'autorité souveraine ; il propose les
lois, réglemens et autres actes qu’il juge nécessaires ; il dirige
et surveille les autorités inférieures ; il juge en dernier ressort le
contentieux de Padministration; il nomme aux places dont les
fonctions s’étendent & tout un district ; il rend compte au grand
conseil de toutes les parties de I’administration. T

VIIL

 Deux avoyers président chacun 3 leur tour, pendant une
annee, le grand et le petit conseil ; celui qui n’est pas en charge
supplée l'autre au besoin ; il fait partie du petit conseil.

VIIL
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VIIL

Un conseil d’état, présidé par Pavoyer, président du petit
conseil, composé des deux plus anciens et des deux plus nouveaux’
membres du petit conseil et du trésorier, s'occupe des objets
qui intéressent la sreté intérieure et extérieure, et les présente
4 la délibération de T'un ou P'autre conseil.

1X.

- Un wibunal d’appel, composé de treize membres du grand
conseil , et présidé par I'avoyer qui n’est point en charge, juge
souverainement en matiére civile et criminelle. Quand il pro-
nonce sur une accusation de crime emportant peine capitale ,
quatre membres du petit conseil, désignés par le sort, prennent
séance, et concourent au jugement. |

X.

Le grand conseil est assemblé trois semaines, tous les six
mois , & Berne. Le petit conseil s'assemble habituellement : il
peut proroger les sessions du grand conseil , et en convoquer
d’extraordinaires.

: XL

Les deux avoyers sont élus par le grand conseil entre les
membres du petit conseil.

Les membres du petit conseil sont élus par Ie grand conseil.

Les membres du grand conseil sont élus ; savoir : un tiers par
les tribus immédiatement et dans leur sein; les deux autres tiers,
par le sort, entre des candidats choisis, par les tribus , indistinc-
tement dans les districts dont elles ne font point partie.

X1IL

Les membres du petit conseil sont renouvelés par tiers, tous

Jes deux ans; ils sont indéfiniment rééligibles.
F

&
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Les membres.du grand conseil, hormis céux qui sont en méme
temps du petit conseil, peuvent étre révoqués par un grabean
exercé dans les tribus, ainsi qu’il ‘est réglé par Tarticle XIX,

XIIL

Les tribus peuvent dommer une indemnité au membre du
grand conseil qu’elles ont élu immédiatement. Les fonctions des
2utres membres sont gratuites.

At LRE' IIL

Des Elections et Révocations.
X1V,

PouRr Ia formation du grand conseil , :chac‘une’des goixéme_-
cing tribus procede ainsi qu’il suit : ’

D’abord elle ¢lit le membre du grand conseil qu’elle doit
choisir entre ses propres. membres. ‘

Elle nomme ensuite quatre candidats dans Ies quatre dxsmcts
dont elle ne fait point partie. Elle n’en peut nommer plus de
trois dans le méme district.

Des deux cent soixante candidats ainsi élus dans tous Ies
dlstncts cent trente sont desrgnes par le sort pour. étre membres
du grand conseil, et le compléter par leur reumon avec les
soxxante cmq élus lmmedxatement par Tes mbus. :

XV.

En ‘cas de vacance , les tribus élisent tous les deux ans aux
places des membres du grand conseil qu’elles ont immédiatement
nommés ; le sort remplit les ‘autres 4 mesure: qu’elles: viennent
a vaquer, et nomme entre les: ecandidats qui sont restés sur Ia
liste,

XVIL

Cinq ans aprés la premiére formation du grand conseil , et
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ensuite-'de neuf: ans en neuf ans, la liste :des candidats-est re-
nouvelée ; et quand les: places auxquelles le sort..a nommé
viegnent A vaquer, il continue & les distribuer entre les candidats,
compris dans la liste.

XVIL

Les élections se font au scrutin et 2 la majorité absolue des
suffrages. Si la majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,
le sort décide entre les deux candidats qui ont réuni le plus’
de suffrages. ‘

XVIIL

Nul ne peut étre placé sur la liste des candidats, s’il n’est
bourgeois, agé de trente ans, et propriétaire d’un immeuble ou
d’une créance hypothécaire de 20,000' suisses. 11 suffic d’étre
bourgeois , dgé de plus de vingt-cinq ans, propriétaire d’'un
immeuble ou d’une créance hypothécaire de sooo!, pour pou-
voir étre nommé immédiatement par la tribu dont on fait partie.

XI1X.

Tous les deux ans, & Piques, une commission de quinze
membres, formée par le sort dans chaque tribu, et composée
de cinq des dix plus 4gés, de cinq des dix propriétaires dont
le capital est le plus considérable, et de cinq désignés entre
tous les membres de Ia tribu indistinctement, décide s’il y a
lieu & ouvrir le grabeau sur un membre du grand conseil,
autre que ceux qui font partie du petit. Si la majorité¢ de le
commission décide qu'il y a lieu au grabeau, elle indique le
membre sur lequel Ia tribu sera appelée a voter.

La tribu vote au scrutin, pour ou contre la révocation du
membre soumis au grabeau.

Le veeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter dans
la tribu est nécessaire pour opérer. la révocation.
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Les membres du grand conseil qui ont été placés par plus
d’une tribu sur 1a liste des candidats, ne peuvent étre révoqués
que par le veeu de 1a majorité des citoyens ayant droit de voter
dans un pareil nombre de tribus. Ty

Les membres élus immédiatement par leur tribu, ne peuvent
étre révoqués que par elle.

TITRE 1V.

Délégation et Garanties données par la Constitution.”

XX.

La loi régle les détails de I’organisation des pouvorrs et
Pinstitution des autorités subordonnées.

XXI.

La Constitution garantit Ia religion professée dans Ie canton.

XXIL

Elle garantit Ia faculté de racheter les dimes et cens. La Yoi
détermine le mode du rachat & Ia juste valeur.

CHAPITRE V.



(25)
CHAPITRE V.

CONSTITUTION du Canton de FRIBOURG.

TITRE 1=

De la Division du Territoire , et de | Elat politique des
Citoyeuns.

ARTICLE L°*

LE canton de Fribourg est divisé en cinq districts; savoir :
Ia ville de Fribourg et sa banlieue, Morat, Bulle, Romont,
Estavayé.

II.

Le district de Ia ville est divisé en quatre quartiers , comme
du passé. Hors de la ville, chaque district est divisé en quatre
" quartiers composés de parties les plus égales en populauon et
Ies plus rapprochées qu’il est possible.

I1L

Tout Suisse habitant du canton, et 4gé de seize ans , est
soldat.

IV‘

Sont membres des quartiers, les bourgeois ou fils de bourgeois
d’'une commune du canton, résidant depuis un an sur le terri-
toire du quartier , d’'un état indépendant , enrélés dans la milice ,
4gés de trente ans s'ils ne sont pas ou n'ont pas ¢été mariés
et seulement de vingt sils sont ou ont été mariés , et enfin,
possédant une propriété fonciére ou une créance hypothecaire

G
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de 500 livres suisses. Tout bourgeois du canton peut acquérir 1s
bourgeoisie & Fribourg.

= /

TdleR Exl L 4
Des Pouyoirs politiques.

V.

UN grand conseil, composé de soixante membres, fait les
Iois , Ies réglemens et autres actes du pouvoir souverain , délibére
fes demandes de diétes extraordinaires , nomme les députés du
canton aux diétes ordinaires et extraordinaires, détermine ge
mandat de ses députés, nomme aux places dont les fonctions
s’étendent 4 tout le canton , se fait rendre compte de I'exécution
des lois, réglemens et autres actes de son autorité.

X L

Un petit conseil, composé de quinze membres du grand
conseil, qlii continuent a en faire partie/, et dont un au moins: de
chaque district, est chargé de T'exécution des lois, réglemen's_
et autres actes de [I'autorité souveraine; il propose les lois,
réglemens et autres actes qu'il juge nécessaires; il dirige et
surveille les autorités inférieures; il juge en dernier ressort le
contentieux de I’administration; il nomme aux places dont les
fonctions s’étendent & tout un district ; il rend compte au grand
conseil de toutes les parties de ’'administration.

, VIL

Deux avoyers président chacun a leur: tour , pendant une
année, le grand et le petit conseil ; celui qui n’est pas en charge
supplée I'autre au besoin ; il fait partie du petit conseil.
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grand conseil qu'ils ont élu immédiatement. Les fonctions des
autres membres sont gratuites,

EIT RE - IHL

Des Elections et Révocations.
XII1I

PouR Ia formation du grand conseil, chacun des vingt
quartiers du canton procéde ainsi qu'il suit : 1
D’abord il élit le membre du grand' conseil quil doit choisir
entre ses propres membres. ' e b
Il nomme ensuite quatre candidats dans les quatre districts
dont il ne fait point partie. Il n’en peut nommer plus de ‘trois
dans le méme district. Fositne
Des quatre-vingts candidats ainsi élus dans tous les districts ,
quarante sont désignés par le sort pour étre membres du grand
conseil, et Ie compléter par leur réunion avec les vingt membres
¢lus immédiatement par les quartiers.

i - ')
X1V, e

- En cas de vacance, les quartiers élisent tous les deux ans aux
places des membres du grand conseil qu’ils ont immédiatement
nommés ; le sort remplit les autres & mesure qu’elles viennent 4 .

vaquer, et nomme entre les candidats qui sont restés sur la
liste. -

XV.

~ Cinq ans a\pr"és Ia premiére formation du grand conseil, et
ensuite de neuf ans en neuf ans, la liste des candidats est renou-
velée; et quand les places auxquelles le sort a nommé viennent &
vaquer, il continue 4 les distribuer entre les candidats compris
dans Ia liste. ;

XVI.
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] RT

Les élections se font au scrutin et & la majorité absolue des
suffrages. Si Ia majorité absolue ne résulite pas de deux scrutins,
Ie sort décide entre les deux candidats qui ont réuni le plus de
suffrages. '

XVIL

Nul ne peut étre placé sur la liste des candidats, s'il n’est
bourgeois, 4gé de trente ans, et propriétaire d’'un immeuble
ou d’une créance hypothécaire de 12,000 livres suisses. II suffit
d’éwre bourgeois, dgé de plus de vingt-cing ans, propriétaire
d’un immeuble ou d’une créance hypothécaire de 3000 livres,
pour pouvoir étre nomm¢ immédiatement par le quartier dont
on fait partie.

: XVIIL

Tous les deux ans, & Piques, une commission de quinze
membres , formée par le sort dans chaque quartier, et composée
de cinq des dix plus 4gés , de cinq des dix propriétaires dont le
capital est le plus considérable , et de cinq désignés entre tous
les membres du quartier indistinctement, décide s’il y a lieu
ouvrir le grabeau sur un membre du grand conseil , autre
que ceux qui font partie du petit conseil. Si la majorité de Ia
commission décide qu’il y a lieu an grabeau , elle indique le
membre sur lequel le quartier sera appelé a voter.

Le quartier vote au scrutin, pour ou contre la révdcation
du membre soumis au grabeau.

Le veeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter dans
le quartier est nécessaire pour opérer la révocation.

Les membres du grand conseil dont les noms ont été placés
par plus d’un quartier sur la liste des candidats, ne peuvent
étre révoqués que par le veeu de la majorité des citoyens ayan
droit de voter dans un pareil nombre de quartiers.

H
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Les membres élus immédiatement par un quarner » he peuvent
étre révoqués que par lui.

TITRE IV, LIRS
Délégation et Garanties données par la Constitution.
XIX.,

LA Ioi régle les détails de I'organisation des pouvorrs et
Tinstitution des autorités subordonnées.

X X.
_La Constitution garantit les religions professées dans Ie canton.
X X Io S g

La Constitution garantit Ia faculié de racheter les dimes et”
cens. La loi détermine Ie mode du rachat & la juste valeur.
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CONSTITUTION du Canton de GLARIS.

Articie 1

LE canton de Glaris est rétabli dans ses anciennes limites, La
liberté pleine et entiére du culte protestant et du culte catholique est
garantie dans les lieux ol 'on exerce 'un ou I'autre,

| 5 A
La souveraineté réside dans 'assemblée générale des citoyens de

tout le canton / gemeine landsgemeinde]; et Iassemblée générale des
citoyens de chaque communion a les droits qu'elle exercait autrefois.
111 :
L’assemblée générale, composée des citoyens de tout le canton
4gés de vingt ans, adopte ou rejette les projets de loi qui lui
sont présentés par le conseil général.
Aucun autre point n’y est mis en délibération quun mois aprés
avoir €té communiqué par écrit au conseil général , et aprés l'avis

de ce conseil.
Les assemblées générales extraordinaires ne peuvent délibérer

que sur les objets pour lesquels elles sont convoquées.

kY.

Les chefs du canton , savoir, le landamman, le statthalter, le
banneret, le trésorier, les deux capitaines généraux, les enseignes
généraux, les deux inspecteurs de Parsenal , les trois secrétaires de
Pétatet le grand sautier /land-weibel ], sont élus dans la méme forme
et avec les mémes attributions qu'autrefois ; ils restent en place le
méme espace de temps. L'alternat pour quelques-unes de ces charges,
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le réglement et Ie partage des emplois 4 Pegard des deux commu-
nions , sont rétablis tels qu’ils existaient.

Le député 2 fa diete est nommé par I'assemblée générale des
citoyens de tout le canton, pendant deux ans, parmi les citoyens
de la communion protestante ; et, Ia troisiéme année, parmi ceux
de Ia communion catholique.

s I

Le conseil général [ gemeine rath ], le conseil évangélique et e
conseil catholique, gardent leurs anciennes atmbutlons, Ia méme
organisation et le méme mode d’élection.

Nl
Ont aussi le méme mode d’élection , J]a méme organisation et Ies
mémes attributions que du passé, les quatre tribunaux de la reh—
gion évangélique , savoir, le funfer-gericht, le neuner-gericht, le’

augenschein-gericht, le chor-gericht, les deux tribunaux de la religion
c_i:lthqlique et le tribunal mixte / vermischtes-gericht /.

ViIL ‘ 'f

Les autorités quelconques doivent se conformer aux principes
de Pacte fédéral.

Le canton de Glaris ne peut avoir de Ilaxson directe ou IIldI-
recte avec un autre canton, ou avec des puissances étrangéres,
qu'en suivant les formes de l'acte fédéral.

CHAPITRE: VIL
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| CHAPITRE VIL
CONSTITUTION du Canton des GRISONS.

ARTICLE I°

LE canton des Grisons est divisé en trois ligues.
1L

Chaque Ilgue est divisée en districts / Hoc/gerzcﬁts v/ comme
du passé. La seigneurie de Meyenfeld forme un district jouis-
sant des mémes droits que les autres. Haldenstem est réuni au
district des Quatre-vxllages. La Cour de I'Evéché Iest 2 a ville
de Coire, et Tharasp a ’Engadine-basse.

£

Les conditions nécessaires pour I'exercice du droit de cité
dans le canton, sont les mémes que du passé : la loi peut les
modifier.

1V.

Tout Grison 4gé de seize ans, fait partie de Ia milice du

canton.
; V.

La sanction des lois, et T'administration sont rétablies dans
chaque district comme du passé. Les parties ci-devant sujettes
seront organisées comme celles qui étaient indépendantes.

g 2

La proposition des lois appartient au grand conseil du canton,
lequel est composé de soixante-trois représentans nommés par
chaque district , dans la méme proportion que du passe, et

choisis dans toutes les parties du district, sans égard a tout
I
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privilége qui aurait pu étre contraire. Le grand conseil pro--
nonce sur les difficultés qui peuvent s'élever entre les communes;,
il veille aux intéréts communs; il répartit, quand il y a lieu,
les contributions_entre les districts ; il délibére les demandes de
dictes helvétiques extraordinziresy il nomme des députés i toutes
les dictes tant ordinaires qu'extraordinaires; il détermine leurs
mandats ; il assure i’exécuuon des décrets de Ia dicte helvétique.

VII

Un petit conséil, composé de trois chefs , nommés chacun
dans Jeur hgue P les representans des communes, et choisis
entre tous les c1t0yens de'la hgue, nonobstant - tout ancien
pnvxfégé qui pourrait avoir été contraire ; ‘est'‘chargé ‘de 'exé-
cution de tous les actes émanés du grand conseil du canton,
et lui ransmet les demandes des communes ou districts qui
exigent sa décision.

VIIIL

L’ancien syst¢me judiciaire est rétabli dans les ligues : Ia loi
peut y faire des changemens et établir un tribunal d’appel dans
chaque ligue, ou un seul pour tout e canton.

IX.

Les districts ni les ligues ne peuvent correspondre entre eux
que par les chefs de ligue ou le grand conseil du canton. Les
districts, les ligues ni le grand conseil du canton, ne peuvent
avoir de relation avec d’autres cantons , ni avec aucune puissance
étrangere, que par Pintermédiaire de Ia diete helvétique; Ie
tout nonobstant tout usage contraire. Sont interdits aux districts,
ligues et conseil général, tous actes qui pourraient préjudicier 2
P'unité du canton, ainsi qu’a Punité fédérale.

X,

La loi fait, dans les détails de I'organisation des pouvoirs ,
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Ies changemens que les circonstances -peuvent exiger, et qui
sont compatibles avec la présente Constitution.

¢

% ¥ A 2 XI. % G Lo 2
La Constitution garantit les religions professées dans ie
canton, ' :
XIL

La Constitution garantit 3 tout bourgeois d’une ligue, le
libre exercice de son industrie dans tout le canton.
" X I11e :
La Constitution garantit Ia faculté de racheter les dimes
et cens, La Ioi détermiine le'mode du rachat & la juste valeur.

s DA
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CHAPITRE VIIL

CONSTITUTION du Canton de LUCERNE.

TITRE PREMIER

De la Division du Territoire, et de I'Etat poliﬂnﬁfe des
' Cztoyeﬂs.

ARTIGLE I.“

LE canton de Lucerne est divisé en cinq districts , savoir : la
ville de Lucerne, Entlibuch, Willisau, Sursée , Hochdorf.

1L

Chaque district est divisé en quatre quartiers, composés de
parties les plus égales en population , et les plus rapprochées
qu’il sera possible , sans distinction de métier , état ou profession.

I11.
Tout Suisse habitant du canton, et 4gé de scize ans, est soldat.

IV.

Sont membres des quartiers, les bourgeois ou fils de bourgeois
d'une commune du canton, résidant depuis un an sur le terri-
toire du quartier, d’un éiat indépendant, enrélés dans Ia milice ,
Agés de wrente ans s'ils ne sont pas ou n'ont pas été mariés, et
seulement de vingt s'ils sont ou ont été mariés, et enfin possé-
dant une propriété fonciére ou une créance hypothécaire de
soo liv. suisses. Tout bourgeois du canton peut acquérir Ia
‘bourgeoisie & Lucerne.

TITRE
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T I TREGSIL

Des Pouyoirs politiques.
V.

UN grand conseil, composé de soixante membres, fait les
lois , les réglemens et autres actes du pouvoir. souverain , déli-:
bere les demandes de diétes extraordinaires, nomme les députés
du canton aux dittes ordinaires et extraordinaires , détermine le
mandat de ses députés, nomme aux places dont fes fonctions
s’étendent 2 tout Je canton , se fait rendre compte de I’exécution
des lois , réglemens et autres actes de son autorité.

L >

Un petit conseil, composé de quinze membres du grand
conseil , qui continuent i en faire partie , et dont un au moins
de chaque district, est chargé de ’exécution des lois , réglemens
et autres actes-de Pautorité sou-veraide- il propose les-lois, régle--
mens gt autres actes qu'il ji &6 nécessaires; il dirige et surveille

les autorités inférieures ; il ;uge en dernier ressort le contentieux

de Tadministration; il nomme aux places dont les fonctions
s'étendent & tout un district; il rend compte au grand conseil
de toutes les parties de I’administration, :
VIIL
Deux avoyers président chacun 2 leur tour,, pendant une année,

Ie grand et le petit conseil: celui qui n’est pas en charge supplee
Pautre ‘au besoin; il fait partie du peut consen[

VIIL

Un tribunal d’appel, composé de treize membres du grand
conseil , et présidé par 'avoyer qui n’est point en charge, juge
souverainement en matiere civile et criminelle, .Quand il pro~

i : K
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nonce sur une accusation de crime emportant peine capitale,
quatre membres du petit conseil , désignés par le sort , prennent
s€ance, et concourent au jugement,

IX.

Le grand conseil est assemblé, quinze jours tous es six mois,
3 Lucerne : le petit conseil s assemble habituellement ; il peut
proroger les sessions du grand conseil, et en convoquer &’ extraor-

dmaxres.
X.

~Les deux avoyers sont élus par le grand conseil entre fes
membres du petit conseil. ; ,
" Les membres du petit conseil sont élus par le grand conseil.
Les membres du grand conseil sont élus, savoir : un tiers par.
les quartiers immédiatement et dans leur sein ; les deux autres tiers.
Jar le sort, entre des candidats choisis, par les quartiers, indis-
tinctement dans les districts dont ils ne font point partie.

XI.

- Les membres du petit conseil sont renouvelés par tiers touses -
deux ans; ils sont indéfiniment rééligibles. o Fodg
Les membres du grand conseil , hormis ceux qui sont en méme
temps du petit conseil, peuvent étre révoqués par un grabeau
exerce dans les quartiers , ainsi qu’il est réglé par I'art, X'VIIL.

XIL

- Les quartiers peuvent donner une indemnité au membre du
grand conseil qu’ils ont élu immédiatement. Les fonctions des
autres membres sont gratuites.

i
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TITRE IIL

Des Elections et Révocations:
XIIL

Pour la formation du grand conseil , chacun des vingt
quartiers du canton procede ainsi qu’il suit :

D’abord il nomme le membre du grand conseil qu’il doit
choisir entre ses propres membres. ; :

Il nomme ensuite quatre candidats dans les districts dont
il ne fait point partie. Il n’en peut nommer plus de trois dans
le district dont il ne fait point partie. ;

Des quatre-vingts candidats ainsi élus dans tous les districts,
quarante sont désignés par le sort pour étre membres du grand
conseil, et le compléter par leur réunion avec les vingt membres
élus immédiatement par les quartiers.

XIV.

En cas de vacance, les quartiers élisent tous les deux ans aux
places des membres du grand conseil qu’ils ont immédiatement
nommés; le sort remplit les autres & mesure qu'elles viennent &
vaquer , et nomme entre les candidats qui sont restés sur la liste.

XV.

" Cing ans aprés la premiére formation du grand conseil, et
ensuite de neuf ans en neuf ans, la liste des candidats est
renouvelée; et quand les places auxquelles le sort a nommé
viennent & vaquer, il continue 2 les distribuer entre les candidats
compris dans la liste.

XVL

Les élections se font au scrutin et & la majorité absolue des
suffrages. Si 1a majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,
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le sort décide entre les:deux  candidats qui ont réuni Ie plus
de suffrages. . .

d %y 7 5

¥

XVIL

4 e 6 I &
Nul ne peut étre placé sur Ia listé des candidats, il n’est

l;ourvgecis s 4gé de trente ans,-et propriétaire. d’un -immeuble :

ou d’une créance hypo'th'éi:air'e’ de 12,000 I. suisses. 1 suffi¢

déire bourgeois, 4igé ‘de 'vingt - cing ans, propriétaire d’un

immeuble ou d’'une créance hypothécaire de 3000 I., pour
pouvoir étre” immédiatement élu par le quartier dont. on/fait

partie.

RPfIYed it sa l

- i
i

a Tous Ies ijf!_U,X ans; a Piques, une Cqmﬁ}iss.idn td;?/,l ql}m@e
membres , formée par le sort dans chaque quartier, et composée
de cinq des dix plus dgés, de cinq des dix propriétaires dont
Ie capital est Ie plus considérable, et de cing désignés entre tous
les membres du quartier, décide s’il y a lieu & ouvrir le grabeau
sur. un: membre’ du grand ' conseil ;- autre que ceux qui font
partie.:du. petit consejl.. Si.la majorité de Ia commission décide
qu'il: y. a lieu au grabeau , elle ,indique le membre sur lequel
le:qguartier sera-appelé 2 yoter, iy o lwi o

Le quartier vote au scrutin{ ».pour ou contre Ia révocation
du membre soumis au grabeau,
17 Levoen* de 14 majorité des ‘citoyens ‘ayant droit de voter dans
Ie’ quartier est nécessaire ‘pour opérer la*révocation.
* Les membres du’ grand' conseil 'dont Ies' noms ont &té placés
par plus’ d’un’quartier-sur fa! liste ‘des” candidats » ne peuvent
étre révoqués que par le veeu de Ia majorité des citoyens ayant
droit de voter dans un pareil nembre de quartiers.
Les membres é€lus immédi;temem Par un quartier, ne peuvent

€tre révoqués ‘qué 'par fui’ *
GWRIMRE K0l N T PRUEON B BN Ui

TITRE IV
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) TITRE 1V
Délégation et Garanties données par la Constitution.

XIX.

LA loi régle les déuails de I'organisation des pouvoirs et
I'institution des autorités subordonnées.

X X.
La Constitution garantit Ia religion professée dans le canton,

XXI

~ La Constitution garantit Ia faculté de racheter les dimes et
cens. La loi détermine le mode du rachat i Ia juste valeur.
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CHAPITRE T e o

2N RS

CONSTITUTION du Canton de SAINT-GALLM,,

TITRE FREMIPIE = o
Division du Territoire, et Etat politique des C{ibyeﬂ&;‘" :

ARTICLE L* e
Lz canton de Saint-Gall est divisé en huit districts; savoirs
Ia ville de “Saint - Gall, Rorschach, Gossau, le bas Toggent
bourg , le haut Toggenbourg, le Rhinthal , Sargans et Uwznach.
La ville de Saint-Gall est le chef-lien du canton.

Les huit districts sont divisés en quarante-quatre cergles ,
composés de plusieurs communes, & Pexception de celui de
Saint-Gall, qui ne comprend que la ville de ¢e nom. .

Les citoyens se réunissent, quand il y a ljeu, en assemblées
de commune et en assemblées de cercle. : e

1L

Pour exercer les droits de citoyen dans une assemblée de
commune ou de cercle, il faut, r.° ére domicilié depuis un an
dans le cercle, ou dans la commune;

2.° Etre 4gé de vingt ans et marié, ou Iavoir été; ou
ayoir trente ans, si I’on n’a pas é1é marié;
- 3.° Etre propriétaire ou usufruitier d’un immeuble de 200 fe:
de Suisse , ou d’une créance de j3oo fr., hypothequee sur un.
immeuble ; :

4.° Si Pon n’était pas ci-devant bourgeois de I'une des com-
munes du canton, payera la. caisse des pauvr‘as‘de son donricile
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une somme annuelle qui sera réglée par 1a loi, selon la valeur
des propriétés de la commune, et dont. le sinimum sera de
6 fr. et le maximum de 100 fr.; néanmoins, pour la premicre
élection; il suffira de payer trois pour cent duprix du. deriier
contrat d’acquisition de la bourgeoisie. ; =

Sont exceptés de cette quatritme condition, les ministres du
culte et les chefs de famille nés en Suisse, péres de quatre
enfans igés de plus de seize ans, inscrits dans les milices et
ayant un métier ou un établissement.

IT1

Moyennant Ia somme payée annuellement 3 Ia caisse des
pauvres ou le capital de celte somme , on devient coproprié=
taire des biens appartenant a la bourgeoisie, et on a droxt aux
secours ‘assurés aux bourgeois de 1a commune.

Les étrangers ou les citoyens suisses d'un autre, canton qur,
aprés ‘@voir rempli le temps de domicile et Jes diverses condi-
tions ‘fixées par 1a Toi, veulent devenir citoyens du canton de
Saint-Gall; peuvent étre assujeltis 3 payer le capital , au denier
vingt, “de la somme annuelle & Jaquelle a été évaluée la co-
propriété des biens de la bourgeoisie. de leur domicile ; ce qui
est fixé par un acte particulier de Ja commune.

TITRE 1IL -
 Pouvoirs publics. e
L ¥ oeanit R I 'V' = 2 godii ¢

IL y a dans chaque ‘commune, ‘une mumcrpalxté composee
d’un syndic , de deux adjoints, et d’un conseil mumcrpal de
huit membres au moins , et de seize au plus. Les ofﬁcxers muni-
cipaux demeurent en place six années; ils sont renouveles par
tiers, et reellgxb[es.
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La loi détermine les attributions de chaque municipalité,
concernant ,

1. La police locale,

2.° La répartition et Ia perception de I'impét,
~ 3.° L’administration particuli¢re des biens de Ia commune
et de la caisse des pauvres, et les détails d’administration géné-
rale dont elle peut étre chargée.

Elle détermine de plus les fonctions particuliéres aux syndics,
aux adjoints et aux conseils municipaux.

V.

Il y a dans chaque cercle un juge de paix. I surveille et
dirige les administrations des communes de son at‘r(‘)i;disseme'm.

1l préside les assemblées du cercle et il en a Ia i)olice.

Il est conciliateur des différens entre les citoyens, officier
de police judiciaire chargé de I'enquéte préliminaire en cas
de délit, et il juge avec des assesseurs les affaires civiles de peu
de valeur. La loi détermine chacune de ses attributions.

Ni.

Un grand conseil composé de cent cinquante députés, nommés
pour cinq ans, ou & vie, dans les cas déterminéspar [article X1V,
exerce le pouvoir souverain : il s’assemble le premier lundi
de mai dans la ville de Saint-Gall; et sa session ordinaire
est d'un mois, 3 moins que le petit conseil n’en prolonge Ia
durée. ;

Le grand conseil, 1.° accepte ou rejette Jes projets de lox
qui lui sont présentés par le petit conseil.

2.° I se fait rendre compte de I'exécution des lois, ordona
nances et réglemens.

3.° Il recoit et arréte les comptes de finances du petit conseil.
4.° 1l fixe les indemnités des fonctionnaires publics.
Ly
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5.° I1 approuve 'aliénation des domaines . du .canton.
< 6. H délibere les demandes de dictes extraordmalres nomme,
fes députés aux dietes et leur donne des mstrucuons.
7.° H vote au nom du canton.

s B ¢4 19

e : : PRI VI*I. FIEE 2 S8 5 2L M I R 0 e i
~ Un petit conseil composé de neuf' membres du grand conseil,
Iesquels contmuent 2 en faire pame et sont tou;ours rééligibles,
a Pinitiative des projets de loi et d’impét. . 2

Il est chargé de I'exécution des lois et ordonnances : i cet
effet il prend les arrétés nécessaires; il dirige et surveille les auto-
rités inférieures et il nomme ses agens.

1 rend compte au grand conseil de toutes Ies parties de
ladmmxstratlon et il se retire lorsqu’on. délibere sur sa gestion
et sur ses comptes.

1 dxspose de la force armée, pour Ie maintien de lordre
pubhc.v

& | peut prolonger la durée des sessions ordmaxres du grand
conseil , et'en convoquer d’extraordinaires.

Yiik

En matxere civile et criminelle, il y a des tribunaux de pre-
mi¢re instance, dont Iés membres sont indemnisés par les plai-
deurs.

La Joi determme Ie nombre de ces mbunaux leur orgamsa-
tion et leur compétence,

“har Bl 2
Un mbunal d'appel , composé de treize membres . prononce
en dernier ressort : il ne juge en matiére cnmmeile qu’ap nom-
bre de neuf, et, il sagit d’un délit emportant peine capxta[e .

qu'au ncmbre de trexze £ 3 appelie des hommes de loi au besom.
B e M



La loi détermine b frmede protéder et Ja durée deg foncifons.
des juges. ' rrs aEmath r ' BRIl 2.0

Un tribunal, composé d’'un mebre du petit conseil et de
quatre membres du tribunal d’appel, prononce sur le conten-
tieux de 'administration.

TITRE 11L. .
is Mode délection, et Conditions d éligibilité.
? ' b, ! ;

LEs membres de Ia municipalité sont nommés par 'assemblée
de Ia' commune, entre les citoyens dgés de trente ans, et proprié-
taires ou usufruitiers d’un immeuble de la valeur de 5 oo francs,
ou d’une créance de la méme somme hypothéquée sur des im=

meubles.
XII

Les juges de paix sont nommés par le petit conseil entre
les citoyens ayant une propriété ou une créance de 1000 fr. dans
Ia méme nature de biens.

XIIL

Les places au grand conseil sont données par I’élection immé-
diate , ou par ’élection et le sort, de Ia maniére suivante :

Les citoyens qui habitent dans I'étendue d’un cercle, forment
une assemblée qui ne peut avoir lieu qu’en vertu d’une convo-
cation ordonnée quinze jours d’avance par le juge de paix, et
publiée sept jours d’avance par chaque municipalité. L’assem~
blée de chaciue cercle fait trois nominations. .

1.0 Elle nomme dans Iarrondissement de son district un
député qui entre au grand conseil sans I’intervention du sort.
Le cercle de Saint-Gall en nomme cinq. L’4ge de trente ans
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est'Ta’ séule condition d’éligibilité pour cette premiére nomina-
tion. Le juge de paix président de I'assemblée ne peut étre
nommé dans son cercle.

72> Elle nomme trois candidats hors de son territoire , parmi
Ies citoyens propriétaires ou usufruitiers d’un immeuble de plus
de 16,000 fr., ou d’une créance de la méme valeur hypothéquée
sur des immeubles; et pour cette seconde nomination il suffit
d’étre 4gé de vingt-cing ans.

3.° Elle nomme deux candidats hors de son territoire, parmi
les citoyens dgés de plus de cinquante ans ; et pour cette derniére
nomination il suffit d’avoir une propriété , un usufruit ou une
créance hypothécaire de 4000 fr. en immeubles.

Les deux cent vingt candidats sont réduits par le sort a cent
deux, qui réunis aux quarante-huit députés nommés immédia-
tement par les cercles, forment les cent cinquante membres du
grand conseil.

X1V

Les membres du grand conseil, de Ia seconde et de Ia troisieme
nomination, n’appartiennent a aucun cercle.

Ceux de la seconde nominztion sont a vie, s’ils ont été;
dans la méme année, présentés par quinze cercles,

Ceux de la troisieme sont également a vie, si trente cercles
Ies ont présentés dans la méme année.

x X V.
Les membres du grand conseil de 1a premicre nomination

peuvent étre indemnisés par leurs cercles; les fonctions des
autres sont gratuites.

\

XVI.

‘Pour les places de deuxiéme et de troisitme nomination
qui viennent a vaquer au grand conseil dans I'intervalle de cing
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années, le sort désigne entre les candidats qui sont restés sur la
liste, laquelle se renouvelle tous Ies cing ans.

XVIIL

B

Fando 19
Si, 3 Pépoque du renouvellement penodrque, 11 se. trouve

au grand conseil plus de quarante-neuf membres & vie, Ie sur—,__
plus est ajouté au nombre de cent cinquante, de maniére qu’a
chacune des élections générales il entre au grand conseil au
moins cinquante-trois citoyens de la classe des propriétaires fon-
ciers de 16,000 francs, ou de I'dge de plus de cinquante ans.

XVIIIL

Le président du grand conseil est choisi, 3 chaque session ,
parmi les membres du petit conseil : il ne vote pas lorsqu’il
s'agit des comptes et de la gestion de ce conseil.

Il n’assiste point aux délibérations du petit consexl diffanit $a
présidence. O s

XIX.

Les membres du petit conseil sont nommés par le _grand
conseil pour’ six ans , et renouvelés par tiérs : e premxér
acte de nomination désignera ceux qui sortiront i Ia ﬁn 'de’
seconde et de fa quatri¢me année. g

Pour étre éligible, il faut étre propriéraire , usufruitier ou’
créancier hypothécaire de la valeur de gooo fr. en immeubles.
Le petit conseil élit son président tous les mois.

XX.

Les membres des tribunaux de district sont nommés par Ie
petit conseil sur une liste triple présentée par le tribunal d’appel.
On ne peut les choisir que parmi les propriétaires , usuftuitiers ou
créanciers hypothécaires de la valeur de 3000 fr, en immeubles.

XXI.
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XXI.
Ceux du tribunal d’appel sont nommés par le grand conseil ;
et outre la condition de propriété exigée pour le petit conseil,

il faut qu’ils aient exercé pendant cinq ans des fonctions ju-
diciaires , ou qu’ils aient été membres des autorités supérieures.

TITRE 1IV.

Dispositions generales et Garanties.

XXII.
TouT Suisse habitant du canton de Saint-Gall est soldat.

XXIII

Les assemblées de cezele ne peuvent en aucun cas corres-
pondre, soit entre elles , soit avec pn individu ou une cor-
poration hors du canton.

XXIV

. La liberté pleine et enti¢re du culte de la communion catho-
7 B lique et proflestante est garantie.
La Constitution garantit parelllement Ia faculté de racheter
les dixmes et cens & leur juste valeur.
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CHAPITRE X + wams :

CONSTITUTION du Canton de SCHAFFOUSE,

TITRE PREMIER.

De la Dzwszon du Territoire, et de I'Etat polztzque
des Cztoyeﬂs.r .

ARTECLE L=

LE canton de Schaffouse est divisé en trms dISil‘lC(S‘,
1.° {a ville de Schaffouse, 2.° Klettgau 3-° Stem et Reyet £

I11. SEIRGH

Le district de Ia ville est divisé en six agrégations com-
posées. de deux tribus chacune, et les plus égales en nombre
qu’il est possible. Hors de la ville, chaque district est divisé en>
six tribus .composées de parties les plus égales en population>
et les plus rapprochées quil est possible, sans distinction- de‘
métier, état ou profession. s

111

“Tout Suisse habitant du canton, et agé de seize ans, est
soldat.

1V.

Sont membres des tribus, les bourgeois ou fils de bourgeois
d’une commune du canton , résidant depuis un an sur le teffi-
toire de la ribu, d’'un état indépendant, enrélés dans Ja milice,
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dgés de trente ans s’ils ne sont pas ou n’ont pas été mariés, et
seulement de vingt s’ils sont ou ont été mariés, et enfin , possé=
dant une propriété fonciere ou une créance hypothécaire de
s oo livres suisses. Tout bourgeois du canton. peut acquérir la-
bourgeoisie & Schaffouse.

TITRYT 11

Des Pouyoirs politiques.

.

UN grand conseil, composé de cinquante-quatre membres,
fait les lois , les réglemens et autres actes du pouvoir souve-
rain, délibére les demandes de diétes extraordinaires, nomme
les députés du canton aux dietes ordinaires et extraordinaires,
détermine le mandat de ses députés , nomme aux places dont
les foiictions s’étendent & tout le canton , se fait rendre corﬁp!e
de Pexécution des lois, réglemens et autres actes de son au-
torité.

; VI :

< Un petit conseil , composé de quinze membres du' grand
conseil ; (qui continuent ‘a en faire partie, et dont un au “moins!
de chaque district, est chargé de Pexécution des lois, régle-
mens et autres-actes de l'autorité souveraine; il propose les lois,"
réglemens et autres actes qu’il juge nécessaires ; il dirige et sur-’
veille les autorités inférieures; il juge en dernier ressort le
contentieux de I'administration ; il nomme aux places dont les
fotictions s’étendent 4 tout un district; il rend compte au grand
conseil de toutes les parties de 'administration.

VIIL

‘Deux bourguemestres président , chacun i leur tour, pen-"
dant une année , le grand et le petit conseil : celui qui n’est
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pas en charge supplée I'autre au besoin ; 4l fait partie du petit
conseil.

VIIIL

~ Un tribunal d’appel, composé de treize membres du grand
conseil, et présidé par le bourguemestre qui n’est point en
charge, juge souverainement en mati¢re civile et criminele.
Quand il prononce sur une accusation de crime emportant peine
capitale, quatre membres du petit conseil, désignés par le sort,
prennent séance et concourent au jugement.

IX.

Le grand conseil est assemblé, quinze jours tous Ies six mois,
4 Schaffouse. Le petit conseil s’assemble habituellement ; il peut
proroger les sessions du grand conseil et en convoquer d’ex-
_wraordinaires. :

e

X.

Les deux bourguemestres sont élus par Ie grand conseil entre
les membres du petit conseil.

Les membres du petit conseil sont élus par e grand conseil.”
' ‘Les membres du grand conseil sont élus, savoir: un tiers par
Ies agrégations de tribus ou par les tribus immédiatement et’ dans
leur sein; les deux autres tiers par le sort, entre fes candidats

choisis par les agrégations de tribus ou par les tribus , indistinc-

tement dans les districts dont elles ne font point partie.
X1 )

. Les membres du petit conseil sont renouvelés par tiers tous
les deux ans ; ils sont indéfiniment rééligibles.

Les membres du grand conseil, hormis ceux qui sont en
méme temps du petit conseil, peuvent &ire révoqués par un
grabeau exercé dans les agrégations de tribus ou dans les tribus »
ainsi. qu'il est réglé par Particle XVIII, v

X1k
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Les quartiers peuvent donner une indemnité au membre du
grand conseil qu’ils ont élu immédiatemenit, Les fonctxons des
! 'uh'es membres sont gratuxtes. . s

g R R e
Des Elemons et Revocatzotzs. I ‘

XIII

POUR Ia formanon du grand consexI o chacune des six agre-
gations de tribus, et des douze tribus, procede a deux no-
. minations successives. 3
ri“Dlabord elle élit le membre du grand conseil qu velle doxt
~choisir'entre les citoyens qui 1a composent.
Elle nomme ensuite quatre candidats dans Ies dxstncts dont
elle ne fait point partie. Elle n’en peut nommer plus de trois
.dans le_ méme district.

Des soixante-douze candidats ainsi élus dans tous Ies districts,
trente-six sont désignés par le sort pour étre membres du grand
consexl, et le compléter par leur réunion -avec les dix - huxt

embrgs élus. immédiatement par les tribus. :

““En cas de vacance , les agrégation§ de tribus et les tribus élisent
tous les deux ans aux places des membres du grand conseil qu’elles
ont immédiatement nommés ; le sort remplit les autres 3 mesure
quelles viennent 2 vaquer, et nomme entre les candxdats qui
'sont restés sur la liste,

N R

$i
|

, XV.  bobeporn®

. Cing ans aprés la premiére formation du grand conseil,’ et

‘ensuite- de neuf ans en neuf ans, la liste des candidats est’re-

nouvelée; et quand les places auxquelles le sort a*nommé
o o

8
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viennent} vaquer, il continue ¥les distribuer entre les candidats

compris dans fa liste.

X VI

Les élections se font au scrutin et & Ia majorité absolue des

suffrages. Si la majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,
le sort décide entre les deux candidats qui ont réuni le plus
de suffizges. ‘

XVII

Nul ne peut ére placé sur la liste des candidats, s’il n’est

bourgeois, 4gé de trente ans, et propriétaire d’un immeuble
ou d’une créance hypothécaire de 12,000 liv. suisses. Il suffit
d’étre bourgeois , 4gé de vingt-cinq ans, propriétaire d’un im-
meuble ou d'une créance hypothécaire de 3000 liv., pour
pouvoir éire immédiatement nommé par Ia tribu ou agrégation
de tribus dont on fait partie.

XVIIL

‘Tous les deux ans; 3 Piques, une commission de quinze
membres, formée dans chaque tribu ou agrégation de tribus,

€t composée de cinq des dix plus 4gés, de cinq des dix pro--

priétaires dont le capital ‘est Ie plus considérable, et de cing
désignés entre tous les membres de la tribu ou de Pagrégation
indistinctement, décide s’il y a lieu 3 ouvrir Ie grabeau sur un
membre du grand conseil, autre que ceux qui font partie du
petit conseil. Si 12’ majorité de la commission décide qu'il y
a ljeu au grabeau, elle indique le membre sur lequel la tribu
ou Pagrégation de tribus, sera appelée a voter. :

La tribu ou agrégation de wribus vote au scrutin, pour ou
contre Ia révocation du membre soumis au grabeau.

Le veeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter
dans I'agrégation de tribus ou dans Ia wribu, est nécessaire pour
opérer la. révocation.
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-Lés'membreés du grand conseil, dont:les noms ont été placés
par plus d’une tribu ou agrégation de tribus sur Ia liste des
candidats, ne peuvent étre révoqués que par le veeu de la ma-
jorité des citoyens ayant droit de voter dans un pareil nombre
de tribus ou agrégations de tribus,

“Les membres élus immédiatement par une tribu ou agré=
gauon ne peuvent étre révoqués que par W™ Aany

TITRE. 1V,
Delegatzon et Garanties données par Ia Constitations
X1 X

LA Joi regle les déuils de Porganisation des pouvoirs et
Pinstitution des autorités subordonnées.

\ X X. &
La Constitution garantit Ia religion professée dans le canton.
X X Io : ; / R : e

La Constitution garantit la faculté de racheter les dimes et
cens, La Ioi détermine le. mode du rachat  Ia juste valeur.
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CONSTITUTION du Canton de SCHWITZ.

AN

ARTTFCTHREYM.®

LE canton de Schthz comprend Ies communes de Ianc;en
canton; et de plus, Gersaw , Kusnacht, le territoire d’Einsidlen, .
les Hofe, 1a Marche et Reichenbourg. Schwitz est le chef-lieu,’
et la 4e11g10n catholique est Ia religion du -canton. Les cxtoyens
des pays réunis ont les mémes droits que ceux de l’ancxen temton'e.

II

" La souveraineté réside dans Iassemblée geénérale des citoyens
de tout le canton /[ landsgemeinde ] ; mais elle ne peut statuer sur
Ies propriétés particulieres des communes. 3
¥ T LI , S8 S
L’assemblée générale, composée des cxtoyens dgés de vmgt ans,
adopte ou rejette les projets de loi qui Iui sont presentes par
le petit conseil,

Aucun autre point n’y est mis en délibération qu'un mois aprés
avoir été communiqué par écrit au petit conseil, et aprés lavis
de ce conseil. : i FASY

Les assemblées générales extraordinaires ne peuvent dehberer
que sur les objets pour lesquels elles sont convoquées.

IV. i

L’organisation administrative et judiciaire de Gersaw, Kusnacht,
du territoire d’Ensidlen, des Hofe, de Ia Marche et de Reichen~
'bdurg , ainsi que la part, proportionnée & la population, que les
citoyens de ces différens territoires doivent avoir 4 la formation des
conseils généraux ou des autorités générales du canton , seront

déterminées dans la forme prescrite par larticle VI. |
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En attendant, 1.° les assemblées de quartier, de paroisse et de
comzaunaute ont les droits qu'elles exercaient du passé.

2.° Le Iandamman Ie statthalter, le trésorier , le capitaine général
et le banneret , sont élus dans Ia méme forme , avec les mémes
droits et prérogatives quautrefois, et ils restent en place Ie méme
’espace de temps.
“ 3.° Le petit conseil, Ie double et e triple conseils gardent leurs
“anciennes attrxbutxons, Ja méme organisation et le méme mode
d’électlon. Les membres de ces trois. conseils administrent, comme

‘par le passé, les affaires particuliéres & leur district.

4.° Ont aussi le méme mode d’élection , la méme organisation
‘et les ' mémes attributions quautrefois, les anciens tribunaux civils ;
‘savoir, le tribunal correctionnel, le tribunal des neuf [neuner-
gericht ], le tribunal des sept [ siebur-gericht | , et le tribunal de Ia
place publique / gassen-geriche /.
5.2 Les réglemens civils et les lois municipales de Gersaw, de
Kusnacht, du territoire d’Einsidlen , des Hofe, ‘de la Marche et de
Reichenbourg, sont provisoirement conserves.
DGR v V.
¢ Les ‘antorités quelconques doivent se conformer dux principes
de Pacte fédéral.

“Le canton de Schwitz ne peut avoir de liaison directe ou indi-

recte avec un autre canton, ou avec les puissances étrangéres,
qwen suivant les formes fédérales de Ia République helvétique. -

ol VI
~ Une commission de treize membres nommés par Tassemblée -
generale des citoyens , préparera un travail sur les moyens d’exé-
cution du paragraphe 1. de Tarticle IV. Ce travail aura force de
loi, s'il ‘est approuve par Ia diete; mais les changemens ne bles-
seront en rien ni les principes ni les dispositions de Tacte fédéral.

P
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T HARUTRE XL,

CONSTITUTION dit Canbon de SOLEURE.

TITRE PREMIER.

De Ia Dmszon du Territoire , et de I'Etat polmgue
des Cztoyem.

ED

ART'ICL"E' B

7R
LE canton de Soleure est divisé en cinq districts ; savoir : !a
ville de Soleure , Bieberist, Ballstatt, Olten et Dornach.

9 8

Le district de 1a ville est divisé en quatre quartrers. Hors de
la ville, chaque district est divisé en quatre quartiers composés
des parties les plus égales en population et Ies plus rappmcheeg
qu'il sera possible.

111
: i a | S ooy 2 el o) e igabok
Tout Suisse habitant du canton, et agé de seize ans, est soldat,
IV,

Sont membres des quartiers les bourgeois ou fils de bourgeois
d’'une. commune  du canton , résidant depuis un an sur le
territoire du quartier;, d’un état indépendant ; entdlés dans Ia
milice, 4gés de trente ans s'ils ne sont pas ou n’ont pas €té mariés,
et seulement de vingt s'ils sont ou ont été mariés, et enfin pos-
sédant une propriété fonciére ou une créance: bypoxhecalre de
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00 livres suisses. Tout bourgeois du canton peut acquérir
1a bourgeoisie & Soleure.

TITRE IL
Des Pouyoirs politiques.
V.

Un grand conseil, composé de soixante membres , fait les
Iois, les réglemens et autres actes du pouvoir souverain , délibere
les demandes de diétes extraordinaires , nomme les députés du
canton aux dictes ordinaires et extraordinaires, détermine le
mandat de ses députés, nomme aux places dont les fonctions
s’étendent 2 tout le canton , se fait rendre compte de I'exécution

- des lois , réglemens et autres actes de son autorité,

VI.

Un petit conseil , composé de vingt-un membres du grand
conseil, qui continuent 2 en faire partie,, et dont un au moins de
chaque district, est chargé de P'exécution des lois, réglemens
et autres actes de T'autorité souveraine ; il propose les lois,
réglémens et autres actes qu'il juge nécessaires ; il dirige et sur-
veille les autorités inférieures ; il juge en dernier ressort le con-
tentieux de P'administration ; il nomme aux places dont les
fonctions s'étendent & tout un district; il rend compte au grand
conseil de toutes les parties de I’administration. :

VIL

Deux avoyers présidént chacun 2 leur tour pendant une année
Ie grand et le petit conseil ; celui qui n'est pas en charge supplée
Pautre au besoin ; il fait partie du petit conseil.
VIII.

Un tribunal d’appel, composé .de treize membres: du grand

r
4
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conseil , et présidé par I'avoyer qui n’est point en charge , juge
souverainement en matiére civile et criminelle. Quand il pro-
nonce sur une accusation de crime emportant peine capitale ,
quatre membres du petit conseil , désighés par le sort, prennent
séance et concourent au jugement. '

IX.

Le grand conseil est assemblé , quinze jours tous les six mois,
a Soleure. Le petit conseil s’assemble habituellement; il peut
proroger les sessions du grand conseil et en convoquer d’ extraor-

dinaires.
X.

Les deux avoyers sont élus par le grand conseil entre les
membres du petit conseil. b
Les membres du petit conseil sont élus par le grand conseil.

Les membres du grand conseil sont élus; savoir: un tiers par
les quartiers immédiatement et dans leur sein; les deux autres
tiers par le sort, entre des candidats choisis, par les quamers,
indistinctement dans les districts dont ils ne font point p'artxe. x

XI.

Les membres du petit conseil sont renouvelés par tiers tous
les deux ans; ils sont indéfiniment rééligibles.

Les membres-du grand conseil, hormis ceux qui sont’en
méme temps du petit conseil, peuvent étre révoqués par urd
grabeau exercé dans les quartiers , ainsi qu’il est regle par Iar-
ticle XVIIL 4}

XIL T e e

Les quartiers peuvent donner une indemnité au membre du
grand conseil qu’ils ont élu immédiatement. Les fonctions des
autres membres sont gratuites.

TITRE I
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TITRE IIL

: Des Elections et Révocations.
LS XIII.

Pour Ia formation du grand conseil , chacun des vingt
quartiers procede ainsi qu’il suit :

D’abord il nomme le membre du grand conseil qu il doxt
choisir entre ses propres membres. _

Il nomme ensuite quatre candidats dans les quatre districts
dont il ne fait point partie. II n'en peut nommer plus de trois
dzns le méme district.

Des quatre-vingts candidats ainsi élus dans tous les districts,
quarante sont désignés par le sort pour étre membres du grand
conseil , et le compléter par leur réunion avec les vingt membres
élus immédiatement par les quartiers. ;

X1V,

~ En cas de vacance, les qu‘"artiers élisent, tous les deux ans,
auzz placés des membres du grand canseil q ils ont immédia-
tement nommés; le sort remplit les autres 3 mesure quelles
viennent i vaquer, et nomme entre les candldats qui sont restés
sur la hsle.
XV.

. Ging ans aprés Ia premitre formation du grand conseil, et
ensuite de neuf ans en neuf ans, la liste des candidats est
renouvelée ; et quand les places auxquelles le sort a nommé,
viennent i vaquer, il continue 2 les distribuer entre les candidats,
compris dans Ia fiste,

XVI.

Les élections se font au scrutin et & Ia majorité absolue des-

Q
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suffrages. Si la majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,

le sort décide entre les deux candidats qui ont réuni le plus
de suffrages. . . b i e

XVII

Nul ne peut &wre placé sur Ia liste des candidats , sil nlest
bourgeois , 4g¢ de trente ans, et propriétaire d’'un immeuble ou
d’une créance hypothécaire de sooo liv. suisses. Il suffit d’étre
bourgeois, 4gé de vingt-cinq ans , propriétaire d'un immeuble
ou d’une créance hypothécaire de 2000 liv., pour étre élu
immédiatement par le quartier dont on fait partie.

XVIIIL

W W

Tous les deux ans, 3 Piques, une commission de quinze
membres , formée par le sort dans chaque quartier , et composée
de cinqg des dix plus dgés , de cinq des dix propriétaires dont
le capital est Ie plus considérable, et de cing désignés entre tous
les membres du quartier indistinctement, décide s'il y a lieu a
ouvrir le grabeqy sur un membre du grand conseil, autre
que ceux qui font partie du petit conseil, Si Ia majorité de fa
commission décide quil y a lieu au grabeau , elle indique le
membre sur lequel fe quartier sera appelé a voter.

Le quartier vote au scrutin » pour ou contre la révocation
du membre soumis au grabeau,

Le yeeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter dans
le quartier est pécessaire powr opérer la révocation.

~Lies. membres du grand conseil dont les noms ont été placés
Par plus d’un quartier sur 1a liste des candidats ; ne peuvent étre
révoqués que par le voeu de Ia majorité des citoyens ayant
droit de voter dans un pareil nombre de quartiers,

Les membres élus immédiatement par un quartier, ne peuvent
étre révoqués que par lui, ’
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ceni 4 ] TILRE 1Y, s
"Dé’legatz'otz et Garanties données par la Constitution.

XIX.

LA loi regle les détails de I'organisation des pouvoirs et
Tinstitution des autorités subordonnées.

X X.
L2 Constitution garantit les religions professées dans le canton.
XXI

La Constitution garantit la faculté de racheter les dimes et
cens. La loi détermine le mode du rachat & la juste valeur.
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- CHAPITRE .XI~I~I.Q:

CONSTITUTION du Canton du TESSIN.. ...

TITRE PREMIER.

Division du Territoire , et Etat politique des Citoyens.

Y
/

ARTICLE L

LE canton du Tessin comprend, outre Ie territoire renfermé
dans ses limites actuelles, Ia vallée de Levantine.
11
Il est divisé en huit districts; savoir : Mendrisio, Lu’g‘éﬁg‘)?,w
Locarno, Valle-Maggia, Bellinzona, Riviera, Blenio ‘et’ Le-
vantina. Bellinzona est le chef-lieu du canton. P33R
Les huit districts sont divisés en trente - huit cercles. Lés 4
citoyens se réunissent , quand il y a lieu, en assemblées dé'
commune et en assemblées de cercle. ! o SGHEY

ITI : ;
Pour exercer les droits de citoyen dans une assembide: de
commune ou de cercle, il faut, 1.° étre domicilié depuis un an
dans le cercle ou dans Ia commune ; 2.° étre agé de vingt ans,
et marié ou I'avoir été, ou avoir trente ans , sil’on n’a pas été
marié; 3.° étre propriétaire ou usufruitier d’un immeuble de la
valeur de 200 fr. de Suisse ou d’une créance de 300 fi., hypo-
théquée sur un immeuble; 4.° dans les cercles ol il y avait des
bourgeoisies, si Pon n’était pas ci-devant bourgeois de T'une
des communes du canton, payer 3 la caisse des pauvres' de son-
domicile une somme annuelle, qui sera réglée par la loi, selon’
Ia valeur des propriétés de {a commune, et dont le minimum sera
: oz 19« de

HLER
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de 6 francs, et le maximum de 5o : néanmoins , pour la premiére
élection, il sufﬁra de payer trois pour cent du prxx du dernier
contrat d’acquisition de la bourgeoisie.

Sont exceptés de cette quatri¢me condition , les ministres du
culte et les chefs de famille nés en Suisse ou dans les pays ci-
devant sujets de 1a Suisse, péres de quatre enfans dgés de plus
de seize ans, inscrits dans les milices, et ayant un métier ou un
€tablissement.

1V,

“Moyennant Ia somme payée annuellement i la caisse des
pauvres, ou le capital de cette somme, on devient coproprié-
taire des biens appartenant a la bourgeoisie, et on a droit aux
secours assurés aux bourgeois de la commune.

Les etrangers ou les citoyens suisses d’un autre canton qui,
apres avoir rempli le temps de domicile et les diverses condi-
tions fixées par la loi, veulent devenir citoyens du canton du
Tessin, peuvent étre assujettis & payer le capital , au denier
vihgt, de la somme annuelle & laquelle a été évaluée la copro-
‘priété des biens de la bourgeoisie de leur domicile ; ce qui est
ﬁxe par un acte particulier de la commune.

TITREJL
Pbd;{oirs publics.”

B V.
. 1l y a dans chaque commune une municipalité composée
d’un syndic, de deux adjoints, et d’un conseil municipal de
huit membres au moins, et de seize au plus. Les officiers mu-.
nicipaux demeurent en place six années; ils se renouvellent par
tiers et sont rééligibles.

R
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La loi détermine Ies attribution's de ‘chaqiie municipalité,
concernant, 1.° la police locale; 2.° [a répartition et la perception
de I'impét; 3.° 'administration particuliére des biens de la com-
mune et de la caisse des pauvres, et les détailsd’-admia@m‘.ﬁon
générale dont elle peut étre chargée. ; 3 Alpa

Elle détermine de plus les fonctions pamcuheres aux syndms 3
aux adjoints et aux conseils municipaux.

VI :
Il y a dans chaque cercle un juge de paix, : il surveille et
dirige les administrations des communes de son arrondissement, '

Il préside les assemblées du cercle, et il en a Ia police.

Il est conciliateur des différens entre les citoyens, officier de
police judiciaire chargé de 'enquéte préliminaire en cas de délit;
et il juge avec des assesseurs les affaires civiles de peu de valeur.
La loi détermine chacune de ses attributions. ; :

V I

. Un grand conseil, composé de cent-dix députés nommés pour
cmq ‘ans, ou a vie, dans les cas détermings par l’artche XV
exerce le pouvoir souverain. Il s'assemble, le premier Iun?dx de
mai, dans la ville de Bellinzona; et sa session ordinaire est d’un
mois, & moins que le petit conseil n’en prolonge la durée.
Le grand conseil, 1.° accepte ou rejette les projets de loi
qui lui sont présentés par le petit conseil.
. II se fait rendre compte de I'exécution des lois ; ordon-
nances et réglemens,
3 ‘3 ° 1l recoit et arréte les comptes de finances du petit ‘conseil.
4.2 H fixe les indemnités des fonctionnaires publics. -
5.° 1l approuve I’aliénation des' domaines du ‘canton.:
60 -1l délibere les demandes: de  dittes extraordinaires 5 il
romme les députés aux dictes, et leur donne des: instructions’
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7.2 1l vote au nom du canton.

VIIL

i Un petit conseil , composé de neuf membres du grand conseil ,
Iesquels continuent i en faire partie, et sont toujours rééligibles;
a Yinitiative des projets de loi et d’impét ;
Il est chargé de I'exécution des lois et ordonnances: a cet
effet, il prend les arrétés nécessaires, il dirige et surveille les
autorités inférieures, et il nomme ses agens.
5. Il rend compte au grand conseil de toutes les parties de
Padministration, et il se retire lorsqu’on délibere sur sa gestion
et sur ses comples.

+ I dispose de la force armée, pour le maintien de I'ordre
pubhc.v

11 peut prolonger la durée des sessions ordinaires du grand
consell, et en convoquer d’extraordinaires.

IX.

" En matitre civile et criminelle , il y a des tribunaux de pre-
*mxere ms{ance, dont les membres sont indemnisés par les plai-
deurs La loi détermine le nombre de ces tnbuuaux x feur
orgamsatlon et Teur competence.

St e R X

Un tribunal d’appel, composé de t‘reize_membfresy,, pronox;ce
en dernier ressort. :

. 11 ne juge, en matiére criminelle, qu’au nombre de neuf; et,
s xl sagit d’un délit emportant une peine capitale , qu'au nombre
de treize : il appelle des hommes de loi au besoin.

La loi déternine d’ailleurs la forme de procéder et la durce
des fonctions des juges. ik Aevie
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Un tribunal composé d’un membre du petit conseil, et de
quatre membres du tribunal d’appel, prononce sur fe conten-
tieux de 'administration.

. PITRE FRE elong e sl
Mode délection, et Conditions déligibilité.
XI11. ' '

LEs membres de la mumcrpalne sont nommés par I'assemblée
de Ia commune, entre les citoyens 4gés de trente ans, et proprié=
taires ou usufruitiers d’'un immeuble de la valeur de 500 ffancs
de Suisse, ou d’'une créance de la méme somme, hypothéquée
sur un immeuble.

X111k

Les juges de paix sont nommeés par le petit consei, e—mré
fes citoyens ayant une propriété ou une créance de 1000 francs
dans fa méme nature de biens.

X1V.

Les places au grand conseil sont donnees par Pélection i rmme—
diate, ou par I’élection et Ie sort, de la maniére suivante:

Les citoyens qui habitent dans l’elendue d’un cercle, forment
une assemblée, qui ne peut avoir lieu qu’en vertu d’'une con-
vocation ordonnée quinze jours d'avance par le juge de paix,
et publiée sept jours d’avance par chaque municipalité. |

L’assemblée de chaque cercle fait trois nominations. 1.° Elle
nomme dans P'arrrondissement de son district un député ,  qui
entre au grand conseil sans P'intervention du sort. L’ige de trente
ans est la seule condition d’éligibilité pour cette premiere nomi-
nation. Le juge de paix président de 1assemblee ne peut. etre
nommé dans son cercle.

. O
- .Qu"
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2.° Elle nomme trois candidats hors de son territoire , parmi
les citoyens propriétaires ou usufruitiers d'un immeuble de
pluside 16,000 francs de Suisse , ou d’une créange de la méme
valeur, hypothéquée sur des immeubles. Pour cette seconde
nomination , il suffit d’étre 4gé de vingt-cing ans, Lo '

3.2 Elle nomme deux candidats hors de son territoire, parmi
Tes citoyens dgés de plus de cinquante ans; et pour celte derniére
nomination, il suffit d’avoir une propriété, un usufruit ou une
créance hypothécaire de 4000 francs en immeubles.

Les cent quatre-vingt-dix candidats sont réduits par Ie sort
3 soixante-douze , qui, réunis aux trente-huit députés de pre-
miére nomination, forment les cent dix membres du grand conse.i,f;

¥ o %

Y A -

Les membres du grand conseil de Ia deuxi¢me et de Ia troisicme
nomination n’appartiennent i aucun cercle. .
S Cenx de la- déuxiéme nomination sont & vie, s'ils ont été,
dsifs'la méme année, présentés par quinze cercles. .

Ceux de la troisitme sont également a vie, si trente cercles
les ont présentés dans la méme année,

rt}' "‘;? e / XV I.

s G : ;
;- Lies membres du grand conseil, de la premi¢re nomination,
penvent étre indemnisés par leurs cercles ; Ies fonctions des autres

%
'

Som(sggatuites.
‘ X 8L ¢

Pour les places de seconde et troisicme nomination qui
viennent 2 vaquer au grand conseil , le sort désigne entre les
candidats qui sont restés sur Ia liste , laquelle se renouvelle tous

fed chiigansio s <l 1o 2 oH )
S
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! ; BN R - oo simncs sl ails

Si, & Pépoque du renouvellement périodique , Al se: tiouive
au grand conseil ‘plus- de’ trente - quatre membres.a vie;.{e
surplus est ajouté au nombre de cent dix; de maniére qu’a cha=
cune des élections générales , il entre au grand conseil au moins
trente-huit citoyens de Ia classe des propriétaires fonciers de
16,000 francs, ou de I'dge de plus de cinquante ans.

XIX. . ’ :
Le 'président du grand conseil est choisi & chaque session
parmi les membres du petit conseil : il ne vote point lorsqu’il
s’agit des comptes et de la gestion de ce conseil.
Il n'assiste pas aux délibérations du petit conseil dm&nt sa
présidence.

XX,

Les membres du petit conseil sont nommés par fe grancI
conseil ‘pour 'six’ ans, et renouvelés par tiers : Ié premier
acte de nomination désxgnera ceux- qui sortiront. & Ia fin' de Ia
seconde et de la troisi¢me année. i ol pag e

Pour étre éligible, il faut étre propriétaire, usufruxtrer ou
créancier hypothécaire de la valeur de gooo francs en immeubles.

Le petit conseil ¢lit son président tous les mois.

XXI.

Les membres des tribunaux de district sont nommés par e
petit conseil , sur une liste triple, présentée par le tribunal d’appel.
On ne peut les choisir que parmi les propriétaires , usufruitiers
ou créanciers hypothécaires de Ia valeur de 3000 francs en
1mmeubles.

XXIIL

Ceux du tribunal d’appel sont nommés par le grand- conseil ;
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et, outre a condition de propriété exxgee pour Ie petit conseil,
il faut qu'ils aient exercé. pendant «cing ans des’ fonctions judi-
CJaxres » ou qu xls alent été membres des automés supeneures.

TITRE Jv.

Dispositions générales et Garanties.

3

EXILL o ,
TouT Suisse habitant du .canton du Tessin est soIdat.
ERI Ne s ivonid T o

Les assemblées de cercle ne” peuvent, en aucun tas, ‘cor-
“respondre soit entre elles, soit avec un individu ou une corpo~
ration hors du canton.

XXV. ‘
La religion catholique.romaine est la religion du canton.
La faculté de racheter les dimes et cens 2 leur juste valeur,
est garantie,
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i G HLAPT TR E:. X1, i

CONSTITUTION du Canton de THURGOVIE,

7
15 SN

TITRE PREMIER. . o1
Division du Territvire, et' Etat -politique des Citoyens, f

’ ARTICLE L®
LE canton de Thurgovie est 'divis¢ en huit districts ; savoir
Arbon, Stekborn, Fravenfeld, Weintfelden , Bischoffzell ; Tobel,
Gottlieben et Diessenhofen. Fravenfeld est le cheflien, ' $
Les huit districts sont divisés en trente-deux cercles, composés’ def
plusieurs communes. Les villes de plus de 2500 habitans forment*
un cercle séparé, Les citoyens se réunissent, quand il y a lieu, en
assemblées de commune et en assemblées de cercle.

i1

Pour exercer les droits de citoyen dans une assemblée de com-
mune ou de cercle , il faut, 1.° étre domicili¢ depuis un an dans e
cercle ou dans la commune; 2.° étre 4gé de vingt ans et marié¢, ou-
Yavoir été; ou avoir trente ans, si 'on n’a pas été mari¢; 3.“’. étre
propriétaire ou usufruitier d'un immeuble de la valeur de 200 fr., ou .
d’une créance de 300 fr. hypothéquée sur un immeuble ; 4.° silTon ,
n’était pas ci-devant bourgeois de I'une des communes du canton,
payer i la caisse des pauvres de son domicile, une somme annuelle
qui sera réglée par la loi, selon la valeur des propriétés de la com-
mune , et dont le minimum sera de 6 fr. et le maximum de 100 fr. i
néanmoins, pour la premiére élection, il suffira de payer trois pour
cent.du prix du dernier contrat d’acquisition de la bourgeoisie.

Sont exceptés de cette quatrieme condition , les ministres du
culte
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culte et les chefs-de famille nés en Suisse , péres de quatre enfans

4gés de plus de seize ans, inscrits dans ies milices , et ayant un

h:aeget on un établissement,
I11.

Moyennant Ia somme payée annuellement 4 Ia caisse des pauvres,,
ou le capital de cette somme, on devient copropriétaire des biens
de 1a bourgeoisie , et on a droit aux secours assurés aux bourgeoxs
de la commune,

Les étrangers ou les citoyens suisses d’un autre canton qui, aprés
avoir rempli e temps de domicile et les diverses conditions fixées
par la loi, veulent devenir citoyens du canton , peuvent étre assu-
jettis a payer le capital , an denier vingt, de Ia somme annuelle &
igguelle a été évaluée da coproprxete des biens de la bourgeoisie de
'iqur domicile ; ge qui est fixé par un acte particulier de Ja commune.

TITRE 11

Pouyoirs publics.
&

"My a dans chaque commune une municipalité composée dun
syndic, de deux adjoints, et dun conseil municipal de huit
membres au moins, et de seize au plus. Les officiers municipaux
demeurent en place six années; ils sont renouvelés par tiers et
rééligibles.

La loi détermine les attributions de chaque municipalité , concer-
nant, 1.° la police locale; 2.° Ia répartition et la perception de
Fimpét; 3.° Padministration partxcuhere des biens de Ia commune et
de la caisse des pauvres, et les détails d’administration générale dont
elle peut étre chargée.’ :
Elle détermine de plus les fonctions particuliéres aux syndics,

aux adjoints et aux conseils municipaux. i
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1 y a dans chaque cercle un juge de paix. II surveiﬂe’et‘:difi’ée;j
les administrations des communes de son arrondissement,
Il préside les assemblées du cercle, et il en a Ia -police. :
"I est conciliateur des différens entre les citoyens , officier de
police judiciaire chargé de enquéte préliminaire en cas de délit; et
il juge avec des assesseurs les affaires civiles de peu de valeur. La
loi détermine chacune de ses attributions.

VI

Un grand conseil, composé de cent députés nommés pour cinq
ans, ou 4 vie, dans les cas déterminés par larticle X1V, exerce le
pouvoir souverain. Il s’assemble, le premier lundi de mai, dans Ia
ville de Fravenfeld; et sa’ session ordinaire est d’'un mois
que le petit conseil n’en prolonge Ia durce. i

Le grand conseil, 1.° accepte ou rejette les projets de Ioi qui:
Iui sont présentés par le petit conseil.

2.° Il se fait rendre compte de Texécution des lois, ordonnances

et réglemens. ‘ o rnen o Fii}
3.° Il recoit et arréte les comptes de finances du petit conseil.
4.° 11 fixe les indemnités des fonctionnaires_publics..
5.° 11 approuve Taliénation des domaines du canton, 3
6.° 1l délibére les demandes de dietes extraordinaires, nomme:
des députés aux diétes, et leur donne des instructions.
~_7.° Il vote au nom du canton,

3 i mOiHS«

VIL

Un petit conseil composé de neuf membres du grand- conseil,
lesquels continuent A en faire partie, et sont toujours rééligibles,
2 Pmitiative des projets de Ioi et d’impét. SREIC A S
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I est chargé de T'exécution des Iois et ordonnances : & cet
effet, il prend les arrétés nécessaires,, il dirige et surveille Ies auto-.
rités inférieures, et il nomme ses agens. AN

I rend compte au grand conseil de toutes Ies parties de

Padministration, et il se retire lorsqu'on délibére sur sa gestion et
sur ses comptes, : :

_ Il dispose de Ia force armée pour le maintien de I’ordré_
public.

Il peut prolonger Ia durée des sessions du grand conseil ,
€t en convoquer d’extraordinaires.

VIIL

En matiere civile et criminelle, il y a des tribunaux de .pre-.
miére instance, dont les membres sont indemnisés par les plaideurs.

La loi détermine Ie nombre de ces tribunaux, feur organisation et
leur compétence.

IX.

Un tribunal d’appel, composé de treize membres, prononce en
dernier ressort.

Il ne juge, en matiére criminelle, qu’au nombre de neuf ; et sl
gagit dun délit emportant une peine capitale, quau nombre de
treize : il appelle des hommes de foi au besoin.

¥
La loi détermine dailleurs {a forme de procéder, et la durée des
fonctions des juges.
X.
Un tribunal composé d’u

membres du tribunal dapp
ministration.

n membre du petit conseil, et de quatre
el, prononce sur le contentieux de Pad-.
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TITRE 111

Mode délection, et Conditions d. e’/igibi/)'te’.
XI.

. LEs membres de Ia municipalité sont nommés par lassemblee
de la commune, entre les citoyens 4gés de trente ans, et propriétaires
ou usufruitiers dun immeuble de Ia valeur de 500 francs, ou d’'une
créance de fa méme somme, hypothéquée sur un immeuble,

ALY

Les juges de paix sont nommés par Ie petit conseil, entre les
citoyens ayant une propriété ou une créance de 1000 francs dans
Ia méme nature de biens.

5111

Les places au grand conseil sont données par Pélection immédiate,
ou par P'élection et le sort, de la maniére suivante :

Les citoyens qui habitent dans P'étendue d’un cercle, forment une
assemblée, qui ne peut. avoir lieu quen vertu d'une convocatlon(
ordonnée quinze jours d’avance par le juge de paix, et pubhee"
sept jours d’avance par chaque municipalité, ;

L’assemblée de chaque cercle fait trois nominations. 1.° Elle
nomme dans Parrondissement de son district, un député, qui entre
au grand conseil sans Iintervention du sort. L’ige de trente ans
est la seule condition d’éligibilité pour cette premiére nomina-
tion. Le juge de paix président de Passemblée ne peut étre
nommé dans son cercle.

° Elle nomme trois candidats hors de son territoire, parmi les
citoyens propriétaires ou usufruitiers d’un immeuble de plus de;
20,000 fr. ou d'une créance de Ia méme valeur, hypothéquée sur

: des
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cies immeubles; et pour cette seconde nomination, il suffit d'étre
4gé de vingt-cing ans. ;

*3.% Elle nomme deux candidats hors de son territoire , parmi les
citoyens 4gés de plus de cinquante ans; et pour ceite derniére nomi-
nation, il suffit d’avoir une propriété, un usufruit ou une créance
hypothécaire de 4ooo francs en immeubles.

" Les cent soixante candidats sont réduits par Ie sort i soixante~ -
huit, qui, réunis aux trente-deux députeés de la premiére nomina~
tion , forment Jes cent membres du graﬁd conseil.

X1V,

Les membres du grand conseil de Ia deuxiéme et troisiéme
nomination n’appartiennent i aucun cercle. :

Ceux de la devxiéme nomination sont 2 vie, sils ont été 5
dans Ia méme année, présentés par quinze cercles, 23l

Ceux de la troisitme sont également a vie , si trente cercles
les ont présentés dans la méme année.

sioX ¥
“ Tes membres du grand conseil , de Ia premiere nomination ,
peuvent étre indemnises par leurs cercles ; les fonctions des autres
sont gratuites.
: : b i
~ Pour les places de seconde et troisieme nomination qui viennerit

3 vaquer au grand conseil, le sort désigne entre les candidats qui
sont restés sur la liste, laquelle se renouvelle tous les cinq ans.

XVIL ‘

Si, & Pépoque du renotvellemerit périodique, il se trouve au
grand conseil plus de trente-deux membres % vie, le surplus est
ajouté au nombre de cent; de maniére qua chacune des élections

%,

»
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générales il entre au grand conseil au moins trente-six citoyens de
Ia classe des propriétaires foncrers de 20,000 ft., ou de lige de
plus de cinquarite ans.

XV I

Le prééident' du grand conseil est choisi, & chaque session, parmi
les membres du petit conseil : il ne vote point orsquil s'agit des
comptes et de Ja gestion de ce conseil.

Il n’assiste pas aux dehberanons du petit conseil durant sa “pres-
sidence,

XIX.

Les membres du petit conseil sont nommés par le grand conseil
pour six ans, et renouvelés par tiers : le premier acte de nomination
désignera ceux qux sornront h Ia fin de Ia seconde et dé e quaa
triéme année, e

Pour étre ¢ligible, il faut éire propriétaire , usufrumer ou ‘créan-
cier hypothécaire de Ia valeur de gooo fr. en immeubles. Le petit
conseil élit son président tous les mois.

XX.
Les membres des tribunaux de district sont nommés par le petit
conseil , sur une liste triple présentée par le tribunal d’appel ; on

ne peut les choisir que parmi les propriétaires , usufruitiers ou
créanciers hypothécaires de la valeur de 3000 fr. en immeubles.

XXI.

Ceux du tribunal d’appel sont nommés par le grand conseil; et
outre la condition de propriété exigée pour le petit conseil, il faut
qu’ils aient exercé pendant cinq ans des fonctions judiciaires, o
quils afent £t¢ membres des autorités supérieures.
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TITRE 1V.
Dispositions géuérales et Garanties:

XXII.
« TouT Suisse habitant &u'céﬁft‘o}i"de Thurgovie est ‘soldat.:
' XXIII.

_ Les assemblées de cercle ne peuvent, en aucun cas, corres-
pondre soit entre elles , soit avec un individu ou une corporation
hors du canton.

: s XXIV.
 Laliberté pleine et entiére du culte de Ta communion catholique
et protestante est garantie.

Est pareillement garantie Ia faculté de racheter les dimes et
cens & leur juste valeur,
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“CHAPIERE XV
Cozvsn:runozv du Canton d’UNDER WALD.

ARTICLE I o

L E canton d’UnderwaId est diyisé en deux pames savoir, Ie haut
et le bas pays. Le territoire d’ Engelbercf demeure incorporé .’z
Underwald-le-Bas. Les deux pays s'entendront sur fes refations ulte-

‘Tieures & cet égard; et en cas de discussion ; Pautorité ;ederale pro—

noncera. :
Il ne peut étre établi aucyne différence entre les cxtoyens d’En—

gelberg et ceux de Pancien territoire, et il y a égalit¢ de droits entre

Underwald-Ie- Haut et Underwald- le- Bas. Sarnen est {e chef heu
du premier, et Stantz du second.

La ligne de démarcation des deux pays, et leur mdependance :

respective , sont rétablies : chacun d'eux nomme alternativement

le député i Ia diete. e PRy

La religion catholique est la religion des deux pays du canton. 2
31l Pt

La souveraineté de chaque partie du canton réside dans 'assem-

‘blée générale de ses citoyens /[/andsgemeinde ] .

1Vv. .
L’assemblée générale , composée des citoyens 4gés de vingt ans,
approuve ou rejette les projets de loi qui lui sont présentés par
le conseil / landrath ]. ;
Aucun autre point n'y est mis en délibération qu'un mois apres

~avoir été communiqué au petit conseil par écrit, et apres T'avis de ce

conseil :
Les
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Les assemblées générales extraordinaires ne peuyent délibérer que
sur les objets pour lesquels on les a convoquées.‘
o : .
Les chefs des deux pays , savoir, les quatre landammans, Ie statt~
halter, le banneret, le trésorier , I'inspecteur des batimens et arse-

naux, les deux capitaines, les deux enseignes et le tuteur général des
orphelins , sont ¢élus dans la méme forme, avec les mémes droits et
‘prérogatives qu'autrefois, et ils restent en place le méme espace de
‘temps.

VL
Dans Underwald-le-Haut, le petit, le double et Ie triple conseils
_ [landrath, {Weyfac/zer und dreyfatber landrath ], les conseils de com-

‘mune /kirchen rath], les tribunaux civils de chaque commune [sieben
gericht] , et le tribunal assermenté du pays [ land-gesch-woren-gericht] ;

Et dans Underwald-le-Bas, le conseil du pays //andrath], le
double etle triple conseils, le conseil hebdomadaire [wochen-rath ], fes

sconseillers des communes [urthi-raths-herrn -/, les tribunaux civils de
:premiére instance, et le tribunal d’appel, ou tribunal assermenté du

pays, gardent aussi leurs anciennes attributions, la méme organi-
sation et le méme mode d’élection.
Neéanmoins les réglemens civils et les droits municipaux du ter-

ritoire ’Engelberg , sont provisoirement conserves.

- Y11,
H n'est rien changé i Pancienne administration de Ia justice crimi-
nelle et correctionnelle.
VIIL
" Les autorités quelconques doivent se conformer aux principes de
Tacte fédéral. _
Le canton d’Underwald ne peut établir de liaison directe ou

‘indirecte avec un autre canton , ou avec les puissances étrangéres ,
qw'en suivant les formes fédérales de la République helvétique.

X

.
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el “fCH‘"A‘PITRE XV =

CONSTITUTION du canton d'URY.

ARTICLE Icr

LE canton dUry est divisé en deux dlsmcts savoir, le territoire
de Pancien canton et la vallée d'Urseren. La religion catholique
est la religion du canton. Altorff est e chef-lieu. Les citoyens de
la vallée d'Urseren ont les mémes droits que ceux de Pancien
territoire.

11

L’autorité souveraine du canton réside dans Passemblée géné-
rale des citoyens des deux districts /[ /andsgemeinde ] ; mais elle
ne peut statuer sur les propriétés particulieres d'un district.

2 3 o

L'assemblée générale, composée des citoyens dgés de Vmgt
ans, approuve ou rejette les projets de loi qui Iui sont presentés
par le conseil général / /andrath ]. :

Aucun  autre point n’y est mis en dehberatxon qu un mms
aprés avoir été communiqué par écrit au consell general et apres
Yavis de ce conseil. :

- Les assemblées générales extraordinaires ne peuvent délibérer
que sur les objets pour lesquels on les a convoquées.

Le droit de protestation pour chaque commune ou chaque
citoyen qui serait Iésé par une résolution de la landsgemeinde, est
maintenu.

1V.

L'organisation administrative et judiciaire du district dUrseren,
ainsi que la part, proportionnée i sa populatxon qu il doit avoir
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fa formation des conseils généraux du canton , seront déterminées
dans Ia forme prescrite par Tarticle VIL :

En attendant, l’assexnbl‘ée secondaire [ nach gemeinde ], Tassem=
bie de Tascension [ auffart gemeinde ], Tassemblée des citoyens
et des conseillers / raeth und landeleute ] , les assemblées de quartier
[ genosamme ], et les assemblées de commune /dorff gemeinde / ,
ont les droits qu'elles exercaient autrefois. :

Sont aussi élus avec Ia méme forme, avec les mémes attributions
et la méme durce dans leurs fonctions quautrefois , le landamman ,
Ie statthalter, le trésorier, le banneret, le capitaine génér;il des
milices , Vinspecteur de Parsenal , les deux porte-enseignes, les six
secrétaires de Pétat, les huit procureurs généraux et le grand
sautier ; ; '

Le conseil général /landrath ], le conseil hebdomadaire /wochen=
rath ] , le double et le triple conseil [zwey und drey - facher,
ma/qﬁs—/and—mt/z 1, 1 conseil secret /[, ge/:eimer—mt/z I de conseil
de guerre [kriegs-rath ], et les autres conseils ou commissions ;
" Les anciens tribunaux civils, savoir, les tribunaux de commune
[dorfgericht], le tribunal des sept [siebner-landgericht ] , les
sept juges de la reuss [sieberer zur russ 7, le tribunal de la place
publique [ gassen-gericht ] , et le tribunal des quinze [funfzehner-
geﬁcizt 4

Dans la vallée d’Urseren sont également élus, avec la méme
forme, les mémes attributions et la méme durée dans leurs fonc-
tions quantrefois , les chefs de Ia vallée , savoir, le thalamman
et son lieutenant, te trésorier, le secrétaire [thal-schreiber ], le
tribunal, et généralement les citoyens chargés de pouvoirs admi-
nistratifs ou judiciaires.

V.

Les autorités quelconques se conforment aux principes de Facte
fédéral.
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VI o

Le canton d’Ury ne peiit établir de liaison directe ou indirecte
avec un autre canton ou avec les puissances étrangeres 5 qu en
suivant les forme§ fédérales de Ia République helvétique.

VIL
Une commission de treize membres, nomifiés dans le territoire
de Pancien canton et dans la vallée d'Urseren, par P'assemble géné-
rale des citoyens respectifs, préparera un travail sur les moyens
dexecutxon du paragraphe 1.”" de Tarticle IV. Ce travail aura force
de loi $il est approuvé par la diete; mais les changemens ne bles+
seront en rien ni les principes ni les dispositions de l'acte fédéral. .

CHAP, XVII.
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CHAPITRE XVII

CON.S‘TITUTION du Canton de VA UDir

TITRE PREMIER.

* Division da Territoire, et Etat politique des Citoyeris,

ARTICLE 1.

IL n’est rien changé aux limites actuelles du canton de Vaud:
Ies ci-devant bailliages de Payerne et d’ Avenches y demeurent
incorporés ; et Lausanne est le chef-lieu. :

1L

Son territoire est divisé en soixante cercles; composés de
plusieurs communes. Les villes de plus de deux mille habitans
forment un cercle séparé. Les citoyens se réunissent, quand il
y a lieu, en assemblées de commune et en assemblées de cercle.

ITL

Pour exercer les droits de citoyen dans une assemblée de
commune ou de cercle, il faut,

1.° Etre domicilié depuls un an dans le cercle, ou dansla
commune ;

2.° Etre 4gé de vingt ans, et marié ou 'avoir été, ou avoir
trente ans, si 'on n’a pas été marié;

3.° Etre propriétaire ou usufraitier d'un immeuble de Ia valeur

200 francs de Suisse , ou d’une créance de 300 francs hy-
pothequee sur un immeuble;

4.° Si 'on n’était pas ci- devant bourgeois de I'une des com-
munes du canton ; payer a la caisse des pauvres de son domicile
une somme annuelle, qui sera réglée par Ia Ioi, selon la valeus

Y
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des propriétés de Ia commune, ‘et dont fe’ winimum sera e
6 francs et le maximum de 180. Néanmoins, pour la premigre
élection , il suffira de payer trois pour cent duptix du dermer
contrat d’acquisition de 1a bourgeoisie. > ul sh

Sont exceptés de cette quatrieme condition les ministres du
culte, et les chefs de famille nés en Suisse ; péres de quatre
enfans igés de plus de seize ans, inscrits dans les milices, et
ayant un métier ou un établissement.

1V.

Moyennant la somme payée annuellement 2 la caisse., des
pauvres , ou le capital de cette somme, on devient coproprié-~
taire des biens appartenant 4 la bourgeoisie, et on a droit aux
secours assurés aux bourgeois de la commune.

Les étrangers ou les citoyens suisses d’'un autre canton , qui:,
aprés avoir rempli le temps de domicile et les diverses conditions
fixées par la loi , veulent devenir citoyens du cantonr de:'Vaud,
peuvent étre assujettis & payer le capital , au denier vingt, de
Ia somme annuelle 3 laquelle a été évaluée 1a copropriété des
biens de la bourgeoisie de leur domicile; ce qul est ﬁxe pat
un acte particulier de la commune.

PTPERE IR .
Poayoirs publics. G Sk suEED

V.

IL y a dans chaque commune une municipalité composée
d’un syndic, de deux adjoints, et d’'un conseil mumcrpa{ de
huit membres au moins, et de seize au plus. Lés’ officiers mu-

nicipaux "demeurent en place six années; lls sont- iénouveifes
par tiers, et rééligibles. i
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"Latloi' détermine les attributions de chaque municipalité,
goncernant, 1.° la police locale; 2.° Ia répartition et Ia per-
geption de P'impét; 3.° I'administration particuli¢re des biens
de la commune et de la caisse des pauvres, et les détails
d’administration générale dont elle peut étre chargée.
~ Elle détermine de plus les fonctions particuli¢res aux syndics,
aux adjoints et aux conseils municipaux. i

VL
1 y a dans chaque cercle un juge de paix : il surveille et
dirige Ies administrations des communes de son arrondissement,
1i préside les assemblées du cercle, et il en-a la police. -

b

1l est conciliateur des différens entre Ies citoyens, offrcier de

police judiciaire chargé de ’enquéte préliminaire en cas dé

délit; et il juge avec des assesseurs les affaires civiles de
peu de yaleur. La loi détermine chacune de ses attributions. 7

VII. £ g biath 3

Un grand conseil, composé de cent quatre-vingts députés,
nommés pour cinq ans, ou 3 vie dans les cas déterminés par
Particle XV, exerce le pouvoir souverain ; il sassemble le
premier lundi de mai dans' Ia” ville:de Lausannej; et sa session
ordinaire est dun mois, 3 moins que le petit conseil n’en
prolonge la durée.
 Le grand conseil, 1.° accepte ou rejette les projets de loi
qui lui sont presentés par le petit conseil ; ;
2.2 Iise fait rendre compte de I exécution des lois, ordon-
nances et réglemens; L e SR fie

3.© Il regoit et arréte les comptes de finances du petit conseil ;

4.° 11 'fixe les 'indemnités des fonctionnaires publics 5
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s.° II approuve T’aliénation des domaines du canton; . -
6.c 1I délibere les demandes de dittes extraordinaires ; il
nomme Jles députés a la diéte; et il leur donne des instructions.
7.2 Il vote au nom du canton.

VIIIL

Un petit conseil, composé de neuf membres du grand
conseil , lesquels continuent i en faire partie, et sont toujours
rééligibles , a I'initiative des projets de loi et d’impét;

Il est chargé de D'exécution des lois et ordonnances : 3
cet effet, il prend les arrétés nécessaires, il dirige et surveille
Ies autorités inférieures, et il nomme ses agens; ;

Il .rend compte au grand conseil de toutes les parties de
Padministration, et il se retire lorsqu'on délibére sur sa gestion
€t sur ses comptes ; :

Il dispose de 1a force armée pour le maintien de Pordre
public; e

II peut prolonger Ia durée des sessions ordinaires du grand
conseil, et en convoquer d’extraordinaires ;

IX.

- En maticre civile , Il y a des ftribunaux de premicre
instance, dont les membres sont indemnisés par les plaideurs.
La loi détermine le nombre de ces tribunaux, leur organisation
<t Jeur compétence. :

X.
Un tribunal d’appel, composé de treize membres, prononce en

dernier ressort ;
La loi statue sur Ia forme des jugemens en matiére criminelle.

XI.

. Un wuibunal, composé d’'un membre du petit conseil, et de
; ' quatre
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quatre membres du tribunal d’appel, prononce sur le conten-
tieux de I’administration.

TITRE 111
Mode d'Election, et conditions d' Eligibilite,
XII

LEs membres de Ia municipalité sont nommés par 'assemblée
dela commune entre les citoyens 4gés de trente ans, et proprié-
taires ou usufruitiers d’un immeuble de Ia valeur de 500 francs .
ou d'une créance de la méme somme , hypothéquée sur un
lmmeubIe.

XIIIL

Les juges de paix sont nommés par le petit conseil entre
Ies crtoyens ayant une propriété ou une créance de 1,000 fr.
dans Ja méme nature de biens.

X1V.

Les places au grand conseil sont données par Pélection immé-
diate, ou par P'élection et le sort, de la maniére suivante :

- Les citoyens qui habitent dans I’étendue d’un cercle, forment
une assemblée qui ne peut avoir lieu qu'en vertu d’une con-
vocauon ordonnée quinze jours d’avance par le juge de paix,
et publiée sept jours d’avance par chaque municipalité;

L’assemblée de chaque cercle fait trois nominations: 1.° elle
nomme dans son arrondissement un député qui entre au grand
conseil sans Pintervention du sort ( fa ville de Lausanne , 2
raison de sa population, en nomme trois ). L’dge de trente ans
est la seule condition d’¢ligibilité pour cette premiére nomi-
nation. Le juge de paix, président de P'assemblée, ne peut
étre nommé dans son cercle,

- 2,° Elle nomme trois candidats hors de son territoire , parmi
Z
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fes icitoyehs propriétaires ou usufruitiers'd’un immeuble de plus
de 20,000 francs de Suisse, ou d’une créance de [a méme v,aleur,
hypothéquée sur des immeubles; et pou, cette seconde nomina-
tion il suffit d’étre agé de vingt-cinq ans. 5T5 F1ok D)

Elle nomme, 3.° deux candidats hors de son xermoxre > parml
Ies citoyens agés de plus de cinquante ans; et pour cette der-
niére nomination il suffit d’avoir une propriété, un usufruit on
une créance hypothécaire de 4,000 francs en immeubles. -

Les trois cents candidats sont réduits par e sorta cent dix-
huit, qui, réunis aux soixante-deux députés nommés immédia-
tement par les cercles , forment les cent quatre-vingts membres
du grand conseil.

XV.

Les membres du grand conseil de la seconde et de la-
si¢éme nomination n’appartiennent 2 aucun cercle.

Ceux de la seconde nomination sont 2 vie , s'ils ont pxe aaﬁi‘s
la méme année, présentés par quinze cerc!es - i
. Ceux de [a troisiéme sont egalement v:e, i trepte cercles
les ont présentés dans la méme année. : P

e ’ :

.. Les membres du grand conseil , de Ia premiére nomination,
peuvent étre indemnisés par leurs cercles. Les foncuons des
autres sont gratuues. i L

XVIL

Pour les places de seconde et troisiéme nomination , quj
viennent .2 vaquer au grand conseil, Ie sort désigne entre les
candxdats qui sont restés sur la liste, laquelle se renouvelle tous
,Ies cing ans.

fro:—
A

7

XVIIL

Si, 3 I'époque du. renouvellement périodique, il se trouve
au grand conseil plus de cinquante-neuf membres & vie,:le
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surplus est ajouté au nombre de cent quatre-vingts , de maniére
qu’a chacune des élections générales, il entre an grand conseil
au moins cinquante-neuf citoyens de la classe des propriétaires
fonciers de 20,000 francs, oude ’ige de plus de cinquante ans.
. - XIX
Le président du grand conseil est choisi & chaque session
parmi les membres du petit conseil : il ne vote point, forsqu’il
gagit des comptes et de la gestion de ce conseil.
- 11 n'assiste pas- aux: délibérations du petit conseil durant sa
présidence. s 5 806 :
XX

Les menbres du petit conseil sont nommés par le grand
conseil, pour six ans, et renouvelés par tiers : le’ premier
acte de nomination désignera ceux qui sortiront Ia fin de Ia
seconde et de la quatrieme année.
~ Pour étre éligible, il faut étre propriétaire, usufruitier ou créan-
cier hypothécaire de fa valeur de 9,000 francs en immeubles.

Le petit conseil élit son président tous les mois.

XXI

Les membres des tribunaux de district sont nommés par e
petit conseil, sur une fiste triple, présentée par le tribunal d’appel.
On ne peut les choisir que parmi les propriétaires , usufruitiers ou
créanciers hypothécaires de la valeur de 3,000 fr. en immeubles.

XXIIL

Ceux du tribunal d’appel sont nommés par le grand conseil ;
et, outre la condition de propriété exigée pour le petit conseil,
il faut qu’ils aient exercé pendant cinq ans des fonctions
judiciaires, ou Ja profession d’avocat devant un tribunal , ou
fqu’ilg aient été membres des autorités supérieures.
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XXIII.
Tout Suisse habitant du pays de Vaud est soldat.
XX1 V.

Les assemblees de cercle ne peuvent en aucun cas, 7::

Jre5pondre, soit entre elles , soit avec un individu ou une co*r—
poration hors du canton.

g8

XXV.

La hberte pleine et enti¢re du culte des communions actusl-
lement établies dans le canton, est garantie.

CHAPITRE
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CHAPITRE XVillL

CONSTITUTION du Canton de ZUG.

S ARTICLE 1.7

LE canton de Zug est rétabli dans ses anciennes limites. La
juridiction et les droits politiques ci- devant exercés soit par la
ville de Zurich, soit par 'abbé d’Einsidlen, sur une partie de ce
canton , sont abolis.

La ville de Zug n’a plus ni sujets , ni droit d’envoyer un député
particulier aux diétes extraordinaires. ;

L4

La religion catholique est la religion du canton.

I1L

La souveraineté réside dans P'assemblée générale des citoyens
[landsgemeinde]. Les ci-devant sujets de la ville de Zug peuvent
y voter , sils réunissent d’ailleurs les conditions requises.

vy ,

Lassemblée générale composée des citoyens ‘de tout le canton,
Agés de vingt ans, approuve ou rejette les projets de loi qui lui sont
présentés par le conseil du canton. -

Aucun autre point n’y est mis en délibération qu'un mois aprés
avoir été communiqué par écrit au conseil du canton, et apres l'avis
de ce conseil.

Les assemblées générales extraordinaires ne peuvent délibérer

gue sur les objets pour lesquels on les a convoquées.
: A a
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Les chefs du canton, savoir, Pamman, le statthalter, le capitaine
général, le banneret , I’ enseigne général et Je secrétaire, de I'état,
sont élus dans Ta méme forme et avec les mémes attributions qu’au-
trefois : ils restent en place le méme espace de temps. L’alternat
pour la charge damman et pour Ia nomination des députés a Ia
diéte est maintenue. i :

: VI :

Le conseil du canton /stad und amt rath ] qui continue  former
Ie tribunal d’appel , les conseils particuliers 2 la ville et aux trois
districts de Mentzingen , E'gery et Barr, le tribunal des huit, le
tribunal pour dettes, le tribunal particulier & Ia ville de Zug, et Ie
tribunal correctionnel de chaque commune, gardent aussi leurs an-
ciennes attributions , Ja méme organisation et le méme mode : d’e~
lection. Néanmoins la di¢te déterminera P'organisation des com-
munes ci-devant sujettes de la ville de Zug, et la part proportionnée
3 leur population qu'elles doivent avoir, 1.° 4 a formation du conseil
du canton; 2.° 4 la nomination du tribunal des huit.

VIL
Les autorités quelconques doivent se conformer aux principés
de TPacte fédeéral.
Le canton de Zug ne peut avoir de liaison directe ou indirecte
avec un autre canton, ou avec des puissances étrangéres, qu'en
suivant les formes de T'acte fédéral. ;
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_ CHAPITRE XIX.

CONSTITUTION du Canton de ZURICH, -

e

" TITRE PREMIER.

De la Division du Territoire, et de I'Etat politique des

Citoyens.

ARTICLE 1.

Tt canton de Zurich est divisé en cinq districts; savoir:
Ia ville de Zurich, Horgen, Uster, Biilach et Winterthour. .- -

1L

. Chaque district est divisé en treize tribus. Les anciennes

tribus de Ia ville de Zurich sont rétablies. Hors de la ville, les
tribus sont formées des parties du district les plus égales en
population, et les plus rapprochées qu'il est possible, sans
distinction de métier, état ou profession.

25 il 1IL
“Tout Suisse habitant du canton, et 4gé de seize ans, est soldaf.

1V.

Sont membres des tribus, les bourgeois ou fils de bourgeois
d’une commune du canton, résidant depuis un an sur le territoire
de la tribu, d’un état indépendant, enrélés dans la milice, agés
de trente ans s'ils ne sont pas ou n‘ont pas été mariés, et seu-
Jement de vingt sils sont ou ont été mariés, et enfin possé-
dant une propriété fonciére ou une créance hypothécaire de cing
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cents livres suisses. Tout botﬂ‘ﬁears du canton peut acquenr
Ia bourgeoisie & Zurich.

)}

TITRE IL
Des Pouyoirs politiques.
V.

UN grand conseil, composé de cent quatre - vingt- quinze
membres, fait les lois, les réglemens et autres actes du pouvoir
souverain , délibére les demandes de diétes extraordinaires’,
nomme les députés du canton aux diétes ordinaires et extraor-
dinaires , détermine le mandat de ses députés, nomme aux places
dont les fonctions s’étendent & tout Ie canton, se fait rendre
compte de I'exécution des lois, réglemens et autres actes de son
autorité.

VI

Un petit conseil, composé de vingt-cing membres du grand
conseil, qui continuent & en faire partie, et dont un au moins '
de chaque district, est chargé de I'exécution des lois , réglemens
et autres actes de l'autorité souveraine ; il propose les fois, régle-
mens et autres actes qu’il juge nécessaires; il dirige et surveille
les autorités inférieures; il juge en dernier ressort le contentieux .
de Padministration ; il nomme aux places dont les fonctidnyéy"'
s'étendent 2 tout un district; il rend compte au grand consex[ :
de toutes les parties de I’administration.

VIL

Deux bourguemestres président, chacun 4 leur tour, pendant
une année, le grand et Ie petit conseil : celui qui n'est pas en
charge supplée I'autre au besoin ; il fait partie du petit conseil.

VIII.

Un tribunal d’appel, composé de treize membres.da grand
conseil
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et presxde par le bourguemestre qui n’est point en
charge, juge souverainement en matiére civile et crlmmelle.
Quand il prononce sur une accusation de crime emportant peine
capitale, quatre membres du petit conseil , désignés par le sort,
prennent séance, et concourent au jugement,

IX.

Le grand conseil est assemblé | quinze jours. tous les_six
mois , & Zurich. Le petit conseil s’assemble habxtuellemcnt, il

peut_p‘rqr,qger les sessions du grand conseil et en convoquer
d’extragrdinaires.

conse;[

’

X.

Les deux bourguemestres sont élus par le- grand consell
entre: les membres du petit conseil. asy i

Les membres du petit conseil sont élus par le grand conseil. -

Les membres du grand conseil sont élus; savoir : un tiers par
les tribus immédiatement, et dans leur sein; les deux autres
tiers par le sort, entre des candidats choisis, par les tribus, indis-
tir‘i;ct‘emgll:t.dans les districts dont elles ne font point partie.

S i e

Les membres du petit consexl sont renouveles par uers tous
Ies deux ans ; ils sont indéfiniment rééligibles.

Les membres du grand conseil, hormis ceux qui sont en

méme temps du petit conseil, peuvent étre revoques par un grabeau
exercé dans les tribus, ainsi qu'il est réglé par article XVII]

XI1I.

Les tnbus peuvent donner une indemnité au membre du grand

conseil quelles ont élu immédiatement. Les fonctions des autres
membres sont gratuites. ‘ N

)

- 9 Bb
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TITRE III

Des E/cctzons et Revocat:ons. S L,

XIIL

Pour la formation du grand conseil, chacune des so:xante—
«cing tribus procedent ainsi qu'il suit :

D’abord elle élit le membre du grand consell qu ‘elle doxl;
choxsxr entre ses propres membres.

* Elle nomme ensuite quatre candidats dans Ies dlsmcts don;
elle ne fait point partie. Elle n’en peut nommer plus de txoxé
dans le méme district. :

Des deux cent soixante candidats ainsi élus dans tous Tes
districts, cent trente sont désignés par le sort pour étre mentbres
du’ grand conseil, et le compléter par leur réunion: avec I@é
soxxante—cmq €lus lmmédlatement par les mbus.

X1V,

En cas de vacance, les tribus €lisent, tous les deux ans} 'aux
places des membres du grand conseil qu’elles ont immédiatement
nommés ; le sort remplu les autres & mesure qu’elles vtem}em%
vaquer , et nomme entre les candidafs qui sont resxeﬂ siir- ia

{iste. D TR T
XV. TN

Cmq ans apres la premxere formatxon du grand conseﬂ et
ensurte de neuf ans en neuf ans, la liste des candxdals est
renouvelée ; et quand les places auxquelles Ie sort a nommé
viennent a vaquer, il continue a les distribuer entre les can-
didats compris dans Ia liste,

XVIL

Les élections se font au scrutin et 3 la majorité absolue des
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suffrages. Sila majorité absolue ne résulte pas de deux scrutins,
le sort décide entre les deux candxdats qui ont réuni le plus

de suffrages.
XVIL

Nul ne peut étre placé sur la liste des candidats, s'il n'est
bgurgeoxs, 4gé de trente ans, et propriétaire dlun immeuble
pu d’une créance hypothecaxre de 20,000 liv. suisses. 1} suffit
détre bourgeois, 4dgé de vingt-cing ans, propriétaire d’'un im-
meuble ou d'une créance hypothécaire de . 5,000 fivres, pour
pouvoir étre nommé immédiatemént par Ia «ribu dont on fait

partie.

)_;VIII. e

Tous les deux ans, 3 Piques, une commission de quinze
membres, formée par le sort dans chaque tribu, et composce
de cinq des dix plus 4gés, de cinq des dix propriétaires dont
le capital est le plus considérable, et de cinq désignés entre tous
les membres de la tribu indistinctement, décide s’il y a lieu
a ouvrir le grabeau sur un membre du grand conseil, autre
sgue ceux qui font partie du petit conseil. Si la majorité de la
commission décide qu’il y a lieu au grabeau , elle indique le
membre sur lequel Ia tribu sera appelée a voter.

La tribu vote au scrutin pour ou contre la révocation du
membre soumis au grabeau.

Le veeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter dans
1a tribu est nécessaire pour opérer la révocation.
 Les membres du grand conseil qui ont été places par plus
d’une tribu sur fa liste des candidats, ne peuvent étre révoqués
que par le veeu de la majorité des citoyens ayant droit de voter
dans un pareil nombre de tribus. :

Les membres élus immédiatement par leur tribu ne peuvent
étre révoqués que par elle.
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" TITRE Y. =lious
Délégation et Garanties données par la Constitution.
A |

LA loi régle les détails de 'organisation des pouvoirs et
Pinstitution des autorités subordonnées.

XX.
. La Constitution garantit les religions professées dans le canton.

La Constitution garantit la faculté de racheter les. dixmes @t

cens. La loi détermine le mode du rachat i la juste valeur.
: ‘ : VL, N
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CH AP T RE XX

“AcCTE FEDERA s

TITRE PREMIER
Di1spPosITIONS GENERALL'.S‘.;

ARTI(;):E " Ler

mrimw TS

‘Les dxx-neuf cantons de la Suisse, saivoir : AppenzeH

Argovie, Bile, Berne, Fribourg, Glaris, Grisons, Lucerne,

3 Saint-Gall , Schaffouse , Schwitz , Soleure, Tessin, Thurgovie,

Underwald, Uri , Vaud, Zug et Zurich, sont confédérés
entre eux conformément aux principes établis dans leurs consti-
tutions respectives. Ils se garantissent réciproquement leur consti-
tution, leur territoire, leur liberté et leur indépendance, soit
contre les puissances etrangeres ‘soit contre I'usurpation d’un
canton ou d’une: fach‘o “particulicre.
i i 2
Les contmgens de troupes ou’ dar ent’ qui deviendraient
nécessaires pour I’exécution de cette garantie, seront fournis,
par chaque canton, dans la proportion suivante :
Sur quinze mille deux cent trois hommes, le contingent

de Berne sera de 2292. Appenzell. .  486.

celm de Zurich. ... 1929. “* " = Soleure.... ‘452.
Vaud..... 1482, Bile.. 5 8 L6y,
Saint-Gall. . 1315, ' Schwiez, S0 ' 30 10
Argovie.... 1205, Glaris.. ... 241

- Grisons. ... 1200. Schaffouse. .  233.

Tessin .. .. go2. Underwald. 1971,
Lucerne... 867. Zug 008 5 S 4
Thurgovie.. 83j5. Yl sy 1%l

Fnbourg. oo 1620,

C ¢
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E¢ sur une somme de 499,507 livres de Sﬁrsge o i
par les Grisons.., 12,0001, Thurgowe 25,0

Schwitz.. 3,012, - " Fribourg . 18,591,
Underwald 1,907. -Berne +;.. 91,695
U.@. 47 qa8e 9 F 0 Zuwd.,, 53
Tessin. .. 18,039. Vaud. ... §9,273.
Appenzell, g,728. " Argovie.. 52,212.
Glaris ... 4,823. ...+ Soleure... 18,097,
Zug..ieie 2,497 . Schaffouse _-9,327.5
Saint-Gall. 39,451. _Bile.., .. 20,450.

Lucerne.. 26,016,

\“ gie

I1L

Il 0’y a plus en Suisse ni pays sujets, ni priviléges de Ixeux,
de naissance , de personnes ou de familles,

IV. B #544 @iy Al O RED

Chaque citoyen suisse a Ia faculté de transporter son domicile
dans un autre canton, et d’y exercer librement son industrie :
il acquiert les droits politiques’conformément 2 1a loi du canton

ol il s°établit; mais il ne peut jouir 3 Ia fois des dl‘OltS pfpl;l;gugss

dans deux cantons.

V.

T

est garantxe. Aucun droit d’ectrox _,_fdentrée de transit ou de
douane, ne peut éire établi dans Pintérieur de Ja Suisse. Les
douanes aux limites extérieures sont au pmﬁg des cantons limitro-

phes de I'étranger ; mais les tarifs doivent étre soumisa F'approba-
tion de Ia digte. :
Vi e

Chaqu‘e canton conserve les péages’ destinés & Ia réparation

ST 7
SHressed Lo AN

)
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cge;.;g;he}mns, chaussées et herges des riviéres. Les; tanf's ont
éga[emem besom de I'approbation de Ia diéte. >

st VII i s S ‘ 159

':determmé par Ia diéte. Ly
Wil Berrd snaragih 4

Aucun canton mne peut donner asile & un cnmmel iéga!ement
condamné, non plus qu’d un prévenu légalement poursuivi.

1X.

Le nombre de troupes soldées que peut entretemr un canton
est borné a deux cents hommes.

X.

Toute alliance d’un canton avec un autre canton, ou avec
une. puissance étrangére , est interdite.

i, o yi XI S " 8 '_».i’

ES 4

T:.fe Gouvernement ou Ie Corps iegtslauf de tout canton qu#
vrole un décret de la diéte, peut &éwe traduit comme rebelle
devant un tribunal composé des présidens des tribunaux crimi=
nels de tous les autres cantons.

- XIL

- Les cantons ;buxssent de tous' Ies"pouvorrs qm ‘n’ont’ pas é(é

expressément délégués i Tautorité félérale, = s
" TITKE 1L |
Du Canton zlirecigur.
S HE
LA ditte se réunit tour-d-tour, et d’une année a l'autre,
Fribourg , Berne,:Soleure, ABaIeA,‘uZumlpet Lucerne.:: = &
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XEVi = e aiigsd ands
Les cantons dont ces villes sont les chefs-Tieux, devienne
successivement cantons directeurs ¢ I’'année du dn'ectorat com
mence Ie 1.”" janvier. g

XV, -

Le canton directeur fournit aux députés 4 Ia diéte le logement
et une garde d’honneur : il pourvoit aux frais des séances."

> XVL

L’avoyer ou bourguemestre du canton directeur ;omt a son.
titre celui de landamman de la Suisse; il a la garde du. sceaw
de Ia République helvétique ; il ne peut s’éloigner de la ville.
Le grand conseil de son canton lui accorde un traitement par-
ticulier, et fait payer les dépenses extraordmalres attachées & cette
magistrature, : s 5

X V 15? 3 i F 8 it f 't;:zv-;r ¥

Les ministres étrangers remettent au landamman de la. Suisse,
Ieurs Jettres de créance ou de rappel , et s’adressent i lui -pour,
les négociations. Il est I'intermédiaire des autres relanons dxplo—
matiques. 03
XVIIL B3 b5 0 o

A Touverture des di¢tes, il donne les renseignemens qui- Tui’
sont parvenus a P'égard des affaires intérieures et exteueuresw
qux intéressent la fédération. i ch : iy o 2 %)

XIX.

Aucun canton ne peut, dans son sein, requérir et mettre en
mouvement plus de cinq cents hommes de milices, qu’ apres en
avoir prévenu fe landamman de fa Suisse.

XX: . 3 2

En cas de révolte dans I'intérieur d’un canton, ou de tout
autre
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autre besoin pressant, il fait marcher des troupes d’un canton
‘autre ; mais seulement sur la demande du grand ou du pent
conseil du canton qui réclame du secours , et aprés avoxr pris
Pavis du petit conseil du canton directeur , saufa convoquer Ia
diete apres la repressxon des hosnhtes, ou si le danger continue.

XXI

Si durant les vacances de la dicte, il s’éléve des contestations
entre deux ou plusieurs cantons, on s’adresse au landamman
de la Suisse, qui , selon les circonstances plus ou moins pres-
sanies , nomme des arbitres conciliateurs, ou a;oume la discussxon
# 1a-prochaine diéte.

XXIIL

;‘I)lf,averut Ies cantons si leur conduite intérieure compromet
Ia tr—anquxl]ne de la Suisse, ou s'il se pesse chez eux quelque
chose d’irrégulier, et de contraire, soit  l'acte fédéral , soit 3
leur constitution particuliere. II peut anrs ordonner la convo-
cation du grand conseil , ou des lands-gemeindes dans les Tieux
ot l;utorne supréme est exercée immédiatement par le peuple.

XXIIIL

Le Iandamman de la Suisse envoie, au besoin, des inspec-
teurs: chargés de Pexamen des routes, chemins et rivieres. Il
ordonne , sur ces objets, des travaux urgens; et, en cas de né-.
cessité, il fait exécuter directement , et aux frais de qui il peut
appartenir, ceux qui ne sont pas commencés ou achevés au

i
w

temps prescrit.
cBluig e XXI1V.

Sa signature donne crédit et caractére national aux actes qui-
en sont revetus.

Dd
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TR P RE ITL
De. la Diéte. .
XXV. e
CHAQUE canton envoie 3 la ditte un député auquel on

peut adjoindre un ou deux conseils, qui le remplacent en cas
d’absence ou de maladie.

XXVIL

~Les députés & Ia ditte ont des instructions et des pouvoirs
limités, et ils ne votent pas contre leurs instructions.

XXVIL

Le landamman de Ia Suisse est, de droit, député du canton

dn’ecteur.
XXVIIL

Les dix-neuf députés qui composent Ia ditte, forment vinges
cing voix dans les délibérations.

Les députés des cantons dont Ia population est de plus de
cent mille habitans, savoir, ceux de Berne , Zurich, Vaud
Saint-Gall , Argovie et Grisons, ont chacun deux voix.

Les députés des cantons: dont Ia population est au-d,essous
de cent mille ames , savoir, ceux du Tessin , de Lucerne , Thur-
govie, Fribourg, Appenzell, Soleure , Bile, Schwitz, Glarls,
Schaffouse , Underwald , Zug et Uri , n’ont qu'une voix chacun.

XXIX. 14
La diéte présidée par le landamman de Ia Suisse, s’assemble e
1. lundi de juin; et sa sessiom ne peut excéder le terme d’un mois. -
XXX
1l y a lieu a des dictes extraordinaires, =4
1.° Sur la demande d’une puissance limitrophe, ou de P’an

i
h
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des cantons, accueillie par le grand conseil du canton directeur,
qui est convoqué i cet effet, s’il se trouve en vacances;
° Sur P’avis du grand conseil ou de Ia lands-gemeinde de cing
cantons, qui trouvent fondée 4 cet égard une demande que le
canton directeur na Ppas. admxse ; \

3 Lorsqu elles sont convogquées par le landamman de Ia Sulsse. :
XXXI

Les déclarations de guerre et les traités de paix ou d’alliance
émanent de la di¢te; mais l'aveu des trois quarts des cantons.
est nécessaire,

XXXIIL

Eleseule conclut des traités de commerce et des capitulations
pour service étranger. Elle autorise les cantons, s’it y a lieu,
& traiter particuli¢rement sur d’autres objets avec une puissance
étrangere,

XX 51 Lk

. On ne peut,, sans son consentement, recruter dans- aucun
canton pour une puissance étrangere,

XXXI1V.

La di¢te ordonne le contingent de troupes déterminé pour
chaque canton par I'article 11: elle nomme le général qui doit
les commander, et elle prend d’ailleurs toutes les mesures né-
cessaires pour la stireté de la Suisse et pour I'exécution des autres
dispositions de P'article 1, Elle a le méme droit, si de§ troubles "
survenus dans un canton, menacent le repos des autres cantons,

XXXV,

Elle nomme et envoie les ambassadeurs extraordinaires.
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XRXVI BB .

A Fed

E[Ie prononce sur les éomestauons qux surviennent entre_J
cantons , si elles n’ont pas été terminées B Ia voie de Iyubnra‘gé.
A cet effet, elle ‘se forme en syndicat, 3 a fin de ses travaux
ordinaires; mais alors chaque député a une voix ; et II ne pe‘ut
Iui étre donné d’instructions a cet égard. R

XXXVIL i '“f

Les procés-verbaux de la di¢te sont consignés dans deu;c
regxstres dont 'un reste au canton directeur ; et 'autre, avec le
sceau de l’ﬁtat est,ala fin de décembre, transporte au chef' ixeu
du canton directeur. i

XXXVIIIL

Un chancelier et un greffier nommés par la' diéte pour deux
ans, et payés par le canton directeur, conformément a cé'qui‘est
réglé par la ditte, suivent toujours le sceau et les registres.

XXXIX.

j s &
La constitution de chaque canton, écrite sur parchemin et
scellée du sceau du canton, est déposée aux archives de la diete.

K1 » g

Le présent acte fédéral , ainsi que les consututxons pa
culi¢res des dix-neuf cantons, abrogent toutes les dxsposmons
antérieures qui y seraient contraires ; et aucun droit, en ce qui
concerne Ie régime intérieur des cantons et leur rapport entre

eux , ne peut etre fondé sur I’ancien état polmque de ia Smsse.
- S ”}
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Le repos de la Suisse, le succes des nouvelles insti-
*tlitfons qu'il s'agit de former , demandent que les opérations
nécessaires pour les faire succéder a I'ordre de choses qui
finit, et pour transmettre 4 de nouvelles magistratares le
soin du bonheur public, soient garanties de V'influence des
passions , exemptes de tout ce qui pourrait les animer et
les mettre aux prises, exécutées avec modération, impar—
tialité, sagesse. On mne peut espérer une marche conve-
nable, que de commissaires nommés par 'acte de médiation
méme, et animés de Pesprit qui I'a dicté.

Par ces considérations,

Noaous, en notredite qualité et avec la réserve prece-
demment exprimée, STATUONS ce qui suit:

ARTICLE Ll

Pour I'an 1803, le canton directeur est Fribourg.

1R

Al i B

Le C.=* Louis ' Affry est landamman de Ia Suisse pour cette
année, et revétu de pouvoirs extraordinaires jusqu’a la réunion
de la diéte,

11N

- Lacte de médiation en original sera remis au landamman pour

#tre par lui depose aux archxves du canton dlrecteur.

1%

Dans chaque canton, une commission de sept membres, dont

un choisi par nous et six désignés pat les dix députés nommés
Ee
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pour conférer avec nous , est chargée de mettre en actxvué ia
constitution et dadmmlstrer provxsoxrement.

Ve

Ces commissions sont composées ainsi qu'il* suit :

Pour le "Cbnh}n ‘d’APPENZELL,
LEs C 1 TOY E NS

Jean Ulric stclwﬁ}—b"ergcr presxdem,
erf, ex-represemant :
Hauptli docteur en médecine ;
Jacques Tobler (de Speicher); | ot :
Schmid (d’Ursnaschn ), ancien landamman; * -
Scheuss (de Hérisau j, ancien statalter;

~ Schlepfer (de’ Speicher).

Pour Il Canton & ARGOVIE. oy
LEs CITOYENS

Dolder , landamman actuel , président ;
Dorrer , médecin ; ‘
Ringier-Selmatter (de Zoffingen); :
Rengger, ex-ministre ; ph e
Rotipletzy, ex- -ministre des ﬁnances :

Souter (de Zoﬁ‘mgen)

Friderich (du Frickthal ).

Pour le Canton de BALE.
LeEs CITOYENS
Sarrazin, député de la ville de Bile . présiden'l'
Wiéland , sénateur; ;

Rod, Staehlin, ancien trésorier; i fo
Schaffer , administrateur; :
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sSchmid, ministrg . de la guerre;. .

Heusler, de la chambre des appels;
Hieronimus Gemuseus. ot

Pour le Canton de BERNE.

LEs CITOYENS
De Watteville , président;s, .
Koch (de Thun), officier dam[[erxe, oy
Moulinen fils ; £ k
Frisching , ancien Iandamman %
Pfander (de Belp), sénateur ;
Mbpser (d’Herzogenbuchsée) , ‘administrateur §
Jenner , ex-ministre des rélations extérieures,

~

Pour le_ Cantgn de FRIBQURGC,.
LEs CITOYENS
Louis d’Affry , président;
D’Eglise , sénateur ;
Badvux , ex-sénateur ;
Fegueli, ancien conseiller ;
Thorin , administrateur ;
Abrakam Herrenschwand, juge ;5
Jean de Montenack, membre de Ia municipalité,

Pour le Canton de GL AR US.

LEs CITOYENS

Zweifel, ex-sénateur, presxdeﬂt-

Heer , ex-préfet;

Ignace Muller ( de Naeffels ) ;

Freuler , ancien conseiller ;

Zwicki , ancien conseiller ; : ,
Blumer ( de Schwanden ), ancien sous- préfet-
Schlinder , ex-président de la chambre administrative.
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Pour le Canton des GRISON 8,
LESs CITOYENS
Sprécher, sénateur , présicient 3
Florian Planta ;
Gaudens Planta, préfet;
Frangois Rudi ( d’Obersax ), Iandrichter ;
Vieli , ex-sénateur ;
Théodore Enderlin ( de Meyenfeld ) ;
George Gengel fils, ex-préfet;

Pour le Canton de LUCERNE.

LEs CITOYENS :

Ruttiman , député du sénat, président ;

Kruss , ancien avoyer;

Louis Balthasar ( de Lucerne ); : i

Keller , prefet;

Pfyffer , colonel ;

Thalmann , sous-préfet ; .

Widmer , administrateur de Lucerne, ‘

Pour le Canton de SAINT- G4LL.

Les CITOYENS

Mouller- Friedberg , député du sénat, président; .
Mesmer , sénateur ; ;

Zollicoffer , président de Ia chambre administrative ;
Bolt , ex-préfet;

Ruti ( de Wyl );

Buhler , sous-préfet de Raperschwyl ;

Steinlin , ancien bourguemestre.

Pour
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Pour-le Canton de SCHAFFOUSE.
LEs CITOYENS | s
Maurer , député du canton , président ; %
Stierlin , préfet; :

Spleiss, ancien trésorier ;
Schmid ( de Stein ) ;

Bernh, Muller (de Thayngen);
Philippe Ehrmann ;

Muller, professeur.

Pour le Canton de SCHWITZ.
LEs CITOYENS

Zay, député du canton, président ;
Schuler,, ancien landammann ;
Souter, préfet ; :
Kahlin ( d’Einsidlen ), sous-préfet;
Andreas Camenging ( de Gersaw ), ex-législateur ;
Brouy fils , amman de Lachen;
Stouzer ( de Kusnacht ), amman.

Pour le Canton de SOLEURE.

LeEs CITOYENS

Glutz , député de Soleure, président ;

Surbeck , membre de Ia municipalité ;

Grimm , président du tribunal;

Luthi, de la chambre administrative ;

Roll, préfets. »

Block ( ’Enzeingen), juge ;

Munzinger ( d’Olten ). s

Pour le Canton de TESSIN, AG:M/

Les CITOYENS,

Sacchi , administrateur de Bellinzona, président;
A Ff
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Maderni (de Mendrisio ), juge; '
Jagues Buonvicini ( de Lugano ), ex-préfgt;
Rusconi , ex-préfet;
Magherti , de Ia chambre administrative ;
Franzoni , préfet;
Frasca, ex-sénateur.

Pour le Canton de TURGOVIE.

LEs CITOYENS
Sauter, préfet, président ;
Reding , ex-chancelier ;
Anderwerth ( de Munsterlingen ) , ex-sénateur ;
Aepli, médecin;
Morel , sénateur ;
Sulzberger , président de Ia municipalité de Frauenfeld ;
Rogg, sous-préfet de Frauenfeld.

Pour le Canton de VAUD,

LEs CITOYENS
Mponod, préfet, président ;
Glayre, ex-directeur ;

Bergier , administrateur ;
Pidou, sénateur ;

Carrard (d’Orbe) ;

De Mellet le pere (de Vevey ) s
Muret , ex-sénateur.

Pour le Canton & UNDERWALD.

LEs CITOYENS
Vonflue , sénateur , président ;
Bucher , ancien landamman ;
Stockmann , ancien landamman ;
Kaiser,, préfet;
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Xaxier Wursch ( ’Emmeten ) ; e
Eugine Muller ( dEngelberg), juge du canton;
Imfeld , ancien Jandamman d’Oberwalden,
Pour le Canton d’URY.
LEs CITOYENS
Yauck , député du canton, président ; :
Thaddé Schmid, président de la municipalité d’Altorf;
Muller, ex-landamman ;
Frangois-Marie Zgraggen , juge de district;
Joseph Marie Plantzer ( de Burglen ) ;
Muheim ( de Fluelen), juge de district ;
Meyer , sous-préfet. d’Urseren. :

Pour le Canton de ZUG,

LEs CITOYENS °

Muller pére, ancien amman, président;

Kaiser , préfet;

Hess ( dEgueri ) , capitaine ; ‘

Andermatt ( de Baar ), vice-président du tribunal de canton ;
Weber ( de Mentzigen ), ancien amman.

Bossart, président du tribunal de district;

Sidler , juge de district. =

Pour le Canton de ZURICH

LEs CITOYENS
Henri Meister , homme de Iettres, président;
Rheinhart , député de Zurich ;
Paul Usteri , député du canton;
Henri Steiner , de Winterthur ;
Fuessly, membre du conseil exécutif ;
Meyer ( de Zurich ), membre du tribunal du canton;
Wyss , ex-administrateur. ‘ by
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VI

Le 10 mars prochain, le Gouvernement central se dissoudra
aprés avoir remis ses papiers et archives au landamman de Ia
Suisse. 2

VIIL.

Chaque commission s’assemblera le 10 mars au chef-lieu du
canton, et notifiera aussitét sa réunion au préfet.

VIII.

- Dans les vingt-quatre heures qui suivront Ia notification’; le
préfet remettra 2 la commission les papiers de I'administration, -

IX.

Dans les cas qui pourront exiger des instructions ou au\tgri-
sations spéciales , fes commissions s'adresseront au landamiman
de Ia Suisse. : : AL

Le 15 avril, Ia constitution sera en activité ; pour le 1. juin,
chaque canton aura nommé ses députés i la dicte et rédigé
leurs instructions; et I¢ premier Iundi de juillet de la présente
année, la dicte se réunira. 1]

G
T

XI.
Les affaires pendantes au tribunal supréme seront portées au
tribunal d’appel du canton des parties. Le tribunal supréme
cessera toute fonction le 10 mars. i

Xk

Les troupes helvétiques aujourd’hui 3 Ia solde de Ia' Sujssé =
qui ne seront pas employées au 1. mai par les cantons) seront’
prises au service de France.

II
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XIII.
Il ne peut étre dirigé de poursuites pour délits relatifs & Ia
révolution, commis ou prétendus commis , soit par des particu-
liers , soit dans ’exercice de quelque fonction publique.

LA pissoruTioN du Gouvernement central et la réinté-
gration de la souveraineté dans les cantons, exxgeant qu il
soit pourvu a iacqulttement des dettes helvétiques et a Ja
disposition des biens déclarés nationaux,

" Nowus, en notre susdite qualité et avec la réserve pré-
cédemment exprimée, STATUONS ce qui suit:

ART. 1 o

- Les biens ci-devant appartenant aux couvens leur seront
restitués, soit que ces biens soient situés dans le méme canton
ou dans un autre,
1L

L’admmxstrauon des biens nationaux autres que ceux ci-devant
appartenant i Berne dans les cantons de Vaud et d’ Arguovie, est
provisoirement remise aux cantons auxquels ils ont appartenu.
Les titres de créances de Berne seront provisoirement remis
2 trois commissaires nommés par les cantons de Berne, de Vaud
et d’Argovie.

111

Dans chaque canton grevé de dettes antérieures a Ja révo-
lution , il sera assigné un fonds pour leur hypotheque ou leur
14berauon, sur ce qui restera du bien ci-devant appartenant au
canton.

Gg
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SH #1 .4

Il sera reconstitué ‘pour chaque ville un revenu’ propoi»
“tionné a ses dépenses municipales. :

V.

La dette nationale sera liquidée ; et les créances constituées
sur Pétranger au profit de quelques cantons, serviront d’ abord
‘au marc la livre & son extinction. Si Ia dette excede le montant
desdites créances, 'excédant sera repam entre les cantons, au
prorata de ce qui leur restera de leurs ci-devant biens immeubles
aprés 'acquittement des dettes cantonales antérieures 2 la révo-
lution , et la recomposition du patrimoine des villes.

VI.

Les biens meubles et immeubles qui resteront apres Ia for-
‘mation du fonds communal, P'acquittement de la dette -canto-
nale et nationale, rentreront dans Ia propriété des cantons aux-
quels ils ont appartenu, Ceux qui resteront dans les cantons de
Vaud et d’Argovie, leur appartiendront. Ce qui pourra rmer
des creances de Berne sera distribué egalemeut entre les cantons
de Berne, “de Vaud et d’Argovxe. o

VIL

Une commission composée de cing membres , saveir des
C.c"* Stapfer, ministre ‘defa République helvétique ; Kuster, ex-
ministre des finances; Raemy, ancien chancelier de Fribourg
et membre actuel de Ia chambre administrative, JSuler, de
Winterthur, député helvétique, ZLaurent Mayr, de Lucerne,
président de la chambre administrative ; vésifiera les besoins des
municipalités, déterminera I'étendue de leurs besoins et les fonds
nécessaires pour reconstituer leur revenu, lxquldera. Tes detles des
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cantons, liquidera Ta dette nationale, assignera a chaque dette Ie
-fonds nécessaire pour asseoir I’hypothe que ou opérer, la libéra-
tion, et déterminera les biens qui rentreront dans la propriété
de chaque canton.

VIIL

Elle publiera son travail sur les dettes, le 10 mai, et sur les
revenus des villes et patrimoine des cantons, le 10 juin; elle
enverra de suite chaque travail au premier Iandamman de Ia
Suisse et @ chaque canton pour en faire exécutér les résultats.

IX. : TR

La commission se réunira au chef-lieu du canton directeuret y
demeurera jusqu’a fa fin de son travail.

LE PRESENT ACTE, résultat. de Jongues conférences
entre des esprits sages et amis du bien, nous a paru’
contenir les dispositions les plus propres i assurer Ia paci-
fication et le bonheur des Suisses. Aussitdt qu’elles seront
‘exécutées , les troupes francaises seront retirées.

Nous rREcoNNAIssoNs I'Helvéiie, constituée confor-
mément au présent acte, comme puissance indépendante.

Nous GARANTISSONs la constitution fédérale et celle
de chaque canton, contre les ennemis de la tranquillité de
I'Helvétie, quels qu’ils puissent étre, et nous promettons
de continuer les relations de bienveillance qui, depuis
plusieurs siccles, ont uni les deux nations.
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Fair et donné & Paris, le 30 pIuvxése an XI (19
février 1803.)

Le Ministre des relations . . Le Secrétaire d'état,

extérieures ,
(-/ /e . ‘t"a[lj»a.n—a

Q/ //1/1 /&MW¢?‘7‘ o
Do Ao Aol e T et i

‘ﬂ %zr%n,/ o

Le PRESENT ACTE a éié remis par les sénateurs commissaires
soussignés aux dix députés Suisses. soussignés. A Parls , ce 30 pluviose

an XI (19 février 1803.) ‘
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